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Flytta till USA?

Jag ar Licensierad Fastighetsmaklare och bor
sedan manga &r i Westport, CT, ca en timma frdn
Manhattan. Jag hjalper dig kopa, sélja eller hyra
hus i Connecticut. Om skall du flytta ndgon
annanstans i USA, hjélper jag gérna till via vara
samarbetspartners éver hela landet.

Nantucket Island!
Bed & Breakfast at
“Swedish Delight”

1 rum med queensize bed och sitting area.
1 rum med tvéa enkelsidngar.
Bada rummen har TV och privata badrum.

Vill du ha en svensk fastighetsméklare, som vet
vad det innebdr att flytta till USA, som ger dig
personlig service och som &r lyhdrd for dina krav
och 6nskemal?

Kontakta Viveka Kjellgren
Licensierad Fastighetsmaklare

Ingrid Francis
Tel: + 1(508) 228 1839

“My Professionalism,
Your Peace of Mind”

A: 203.227.4343 M: 203.984.2499
E-mail: kjellgrenv@raveisre.com

www.VivekaKjellgren.com

SWEA INTERNATIONAL SOKER
REGIONORDFORANDE FOR MANDATPERIODEN

— \ W -
1 MAJ 2018 — 30 APRIL 2020 \\, i
SWEA s avdelningar dr indelade i sju nord-sydgdende regioner. ) P
Varje region har en styrelse bestidende av en regionordférande TR
och samtliga avdelningsordférande i resp. region. .

De sju regionordférandena ingar i SWEA Internationals
styrelse och viljs pd en tvdarsperiod av regionens avdelningar.

»

Valet hanteras av respektive regions valberedning som ansvarar 9
for att alla avdelningar informeras om valet. I )
/ (S

Lis mer om vad uppdraget som regionordférande innebir
pé swea.org/SWEA Interninfo. Losenord far du frin din - e
avdelningsordférande.

Kontakta vir administrativa chef Katri Olander Serenius

pé e-postadress adminchef(@swea.org eller din nuvarande

regionordférande for mer information. Se adresslista pa
sidorna 44 och 45 i Forum.

Sista ans6kningsdag: 15 november 2017

Om utvandring, vianskap och
medfiljande barn

I det hdr numret av Forum har vi gett plats &t véra

barn och ungdomar som féljer med oss utomlands och
ibland med hem igen. Tre barn pd Borneo berdttar om
hur de upplever att flytta runt i olika I&nder och Christina
Dahl beskriver hur det var att byta frdn en skola i Sverige
till en internationell skola i Singapore.

Mina barn gjorde tvartom och bdrjade i en svensk skola
forst p& gymnasie- och universitetsnivd. Det var inte |Gtt
for dem att helt plotsligt géra allt pd svenska. De var
naturligtvis inte p& samma nivé i svenska som de andra i
klassen, men fick mycket hjélp i bérjan och hann snabbt
ikapp sina kamrater. Om ni &r osdkra pd hur era barns
svenska ligger till i forndllande till andras finns det nu en
skala som kan hjdlpa er att beddma deras sprékniva.
Las mer om den pd sidan 12.

En studie som gjorts av Svenskar i Varlden visar att drygt
sju procent av Sveriges befolkning bor utomlands, allts&
ar viidag cirka 660 000 utlandssvenskar. Utvandringen
har inte varit s& omfattande sedan slutet av 1800-talet
och trenden fortsétter. P& sidan 32 kan du Idsa om vart
och varfoér vi flyttar utomlands.

For 20 &r sedan var det ndstan omajligt att féljia med i
allt som héande i Sverige ndr man bodde I&ngt borta,
men idag dr det inte I&ngre ett problem tack vare
internet och sociala media. Har ni borjat lyssna pd
podcaste Ingela Pinl berattar och ger tips pd bra
svenska podcast som ni kan ladda ner och lyssna pd
ndr och var ni vill.

Vanskap ar vardefull, sarskilt nédr man flyttat Il&Gngt
hemifrén. | en artikel av Malin Lager far vi ta del av
hur tre Sweor gor for att behdlla sina vénner hemma i
Sverige och i de I&nder ddr de bott tidigare.

Har ni dnnu inte bestdmt om det blir VM eller inte for

er i ér, kanske nagra nya artiklar frdn VM-kommittén i
Perth kan hjdlpa er att ta det rétta beslutet. Ni far bland
annat I8sa om hur stj@rnhimlen ser ut "Down under”,
om kndlvalarna pd Australiens vastkust och om den
fargglada och mystiska aboriginkonsten.

SWEA | ETT NOTSKAL...

LEDARE

| detta nummer far ni ocks& méta tva kreativa Sweor;
Annelie i Singapore som designat SWEA-kvinnan som
poppar upp lite hdr och ddr i SWEAs tidningar och
Kristina i Goteborg som utndmnts fill drets svenska
uppfinnarkvinna.

Om ni under sommaren besdker Sverige kan ni passa
p& att upptécka vardirdden som finns runtom i landet,
det vill s&iga tréd som har en speciell historia. M6t
svensk-amerikanen Douglas Hulmes som vill rdédda den
svenska traditionen och skydda de anrika tréden.

Som ni ser blev det &nnu en harlig blandning av artiklar
i defta nummer av Forum, s& nu dr det bara att satta er
ner i solstolen, I&sa och njuta av sommaren.

Elic

ELSA MARECHAL, REDAKTOR

SWEA &r ett GLOBALT NATVERK med 7 000 svensktalande kvinnor i SWEA &r en icke vinstdrivande ideell organisation som erbjuder

ett 70-tal avdelningar och ett 30-tal lander.
SWEA ar den storsta Sverigeframjande organisationen utanfor

ett personligt kontaktnat samt ar ett starkt socialt stod for den
svenska industrin utomlands.

Sverige och vart syfte ar att framja det svenska spraket samt sprida SWEA representeras pa manga platser i varlden och spelar en vik-

svensk kultur och tradition.
SWEA ger donationer och delar ut stipendier for nara tva miljoner
kronor per ar.

tig roll i svenska Utrikesdepartementets krisberedskapsplan.
SWEA startades i Los Angeles 1979 av Agneta Nilsson.
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Se hdr, &nnu ett nummer av Forum har gétt i press!
Du vet val att det @r du sja@lv som bestGmmer om du
vill ha papperstidningen i breviddan? Laser du lika
gdrna Forum digitalt s& kan du klicka for det i vart
medlemsregister.

Sjalv gillar jog papperstidningar och att bladddra i
sangen, pd tag eller var som helst.

Jag vet att en del medlemmar ifrdgasdtter Forum i
tryck och att frdgan kommer upp pd olika regionmdten
varje &r. Kanske ténker man dd inte p& att Forum ocksdé
ar ett viktigt redskap for sponsring och rekrytering.
Dessutom dr en papperstidning mer attraktiv fér vara
annonsaorer.

S& det ar upp till dig om du vill Isa digitalt eller ej. Bra
att vi kan valja!

| &r ar det valdri SWEA. Vi vdlier internationell
ordférande, vice ordférande och regionordférande

till véra sju regioner. Vissa kan vdljas om fér en
mandatperiod fill, andra inte. Oavsett vilket s& ér det
ett fantastiskt fillfalle att véxa inom SWEA och kanske
utmana sig sjélv. Jag hoppas pd flera kandidater i
samtliga val och mé bdasta kvinna vinna. Nya influenser
ar vitala fér SWEA och vi ska samtidigt vara tacksamma
for att vara uppdrag ér tidsbegransade.

Visst har vi mycket gemensamt, men kanske ar det
véra olikheter som dr styrkan i SWEA. Att viinte &r

en homogen grupp utan spridda 6ver varlden, i

olika &ldrar och livssituationer. Sakert har véra nya
hemldnder gett oss nytt perspektiv pd livet i manga
avseenden. Trots detta bdr vi pd en betydelsefull
samhdrighet, ett sldktskap som jag sarskilt tankte

pd i samband med det fruktansvdrda attentatet i
Stockholm i april. Oro och smarta férenade Sweor dver
hela vérlden. Alla delade vi sorgen dver att vara Idngt
borta frdn néra och kdra i den svéra stunden.

Vi ger tid och engagemang fill SWEA men vi fér ocksé
mycket tillbaka. Kunskap som berikar oss privat och
professionellt och kontakter och vanner fér livet. Vi
bidrar till att sprida information och k&nnedom om
Sverige, var kultur, vart sprdk och véra fraditioner.
Men ocks& om svensk industri, féretagskultur och om
entreprendrsklimatet i Sverige, som p& mdanga satt ar
unikt och inspirerar utomlands.

Denna sommar ska det bli roligt att tréffas pd
Sverigemiddagen 15 - 17 juni i Helsingborg. Tre mycket
infressanta stipendiater och Arets Svenska Kvinna ska
presenteras.

N&gra mdanader senare gér Varldsmotet av stapeln
i Perth, 19 - 22 oktober. Dessa mdten blir verklighet
tack vare stort engagemang och planering pd
avdelningsnivd. Det dr en utmaning men ocksd ett
fantastiskt tillfalle att l&ra av varandra.

P& samma satt ar det utvecklande och givande

med andra gemensamma projekt, som t.ex. att hitta
vardiga mottagare till véra donationer eller stipendier.
Det &r ju véra avdelningar sé& duktiga p& och éven'i
Ar kan vi konstatera att dver 2 milioner kronor donerats
lokalt och frdn SWEA International under forra éret.

Som Karin Boye s& ténkvart skrev: "Nog finns det mal
och mening i vér férd — men det ar végen som &r
mddan vard”.

Trevlig resal

FOTO: MARIA ENQVIST

/ CHICAGO SWEOR OM..

Mitt biasta ®

Efter en av mina forsta SWEA-luncher i Chicago promenerade jag

\

X

-minne

Min stora lingtan varje manad ir

SWEAs  styrelsemoten!  Eftersom
nistan alla styrelseméten avslutas

tillsammans med min nya SWEA-vininna, hon pa vig mot sitt jobb med en middag, dir alla i styrelsen

och jag hemit. "Vill du f6lja med och dricka kaffe pd mitt j()bb?” bidrar med nagot dbart, blir det
fragade hon oftast ett underbart smorgasbord
Med erfarenheter frin min egen jobbviirld var mina Férv':intningar med massor navu nya .godsaker" att
inte si hoga vad gillde ”jobbfika”; i Sverige, kolsvart kaffe i klum- prova, frin forritcer dll efterritcer

pigt landstingsporslin eller som hir i USA, blaskigt kaffe i cellofan- och allt ddremellan! Sjilvklart &r det

muggar och sega kakor i halvkilosklassen. mycket skratt vid dessa tillfillen som

Men hir! Hir satt jag nu i vita sammetsmébler, drack per- skapar glada minnen for framtiden.
fekt kaffe ur benporslin, sa tunt ate solens strdlar kunde lysa .
genom koppen, och till det utsokta, dagsfirska, smikakor. Annica Bereflod
Virt eftermiddagskaffe intogs i en makalds arbetsmiljé bland Jag minns mitt allra forsta mote med

SWEA Chicago. Detta hélls pa O’Hare-

Hygpla[scn. J’dg kii[ld(‘ inte en 1(()[[(‘, men ﬁCl{

fantastiska alster fran Italiens anrikaste konsthantverkare.
Foér min del var det som att ha landat i Edens Lustgard.
genom SWEA ménga fina kontakeer. Nistan
Maria Mellgren alla har flyttac hirifrin nu, men nir vi triffas ir
det som om det vore igar.

Det var en kall och regnig dag i Chicago 2005. Jag minns ocksiﬁ nir V.i S‘[{L,I,Hf rosta om Svea (med
Ett antal Sweor stod och fiés i hérmet av enkel-v) sl.&ull.c gd med i SW I{A som V;ll; en mycket
Clark och Farragut, alldeles norr om Swe- stdrre organisation. Det blev minga och linga kvillar

. . . dir detta dltades. Manga medlemmar ville bli kvar i Svea,
dish American Museum. Jag represen- h ©
terade di bade SWEA och museet och J#

var vildigt stolt, & badas vignar, att se ‘M‘

som hade fungerat bra och dir man kinde varandra. Till
slut bestimdes det att vi skulle résta. Vilken spinning nir
. e f rosterna riknades! Resten ir historia...

en fantastisk dalahist i jitteformat,

malad av Lars Gillis Larsson, som Eva Olsson

ny utsmyckning av Andersonville. Ett av mina bista SWEA-minnen ir frin sex-sju r sedan, nir Tina

Den har genomlevt diverse 6den O’Malley hade lilla julafton i sitt underbart juldekorerade hus. Kins-

och dventyr sedan dess, men lan man fick av julljus, julgranar och tomtar, samt Tinas gudomliga

finns kvar som ett monument hemmagjorda glogg, gir ju bara inte att gldmma! Vi som planerat kvil-
6ver samarbetet mellan de bada len underhéll alla gisterna med ett luciatdg med vita lucialinnen, glitter,

organisationerna. ljus och fina singer. Tala om att kinna sig svensk en sadan kvall!

Kerstin Nicolson Ariane Heffernan

E

Tva av mina roligaste upplevelser med SWEA var Virldsmétet i Arizona

Jag kom till Chicago 1976 och

2015, och héstens Regionméte i Denver. Forst och frimst att f3 resa
blev di bjuden av nigra Sweor

[ MEMORY LANE
3

och uppleva alla utflykter, men dirtill kinslan

padamlunch och syjunta. Nagra i . . .
av att hora till nigot storre 4n bara sin egen

denna samling triffades regelbun- avdelning 4r bade inspirerande och givande.

Alltid 1 SWEA tycker jag att det 4r hirligt

att umgds med andra utlandssvenskor, for

det, si konversationen tog alltid

vid, dir den slutade senast vi sags!

vi har gemensamma erfarenheter och upple-

Ragnhild Stockenstrom

velser som vi inte pa samma sitt delar med dem

som enbart ir amerikaner eller enbart svenskar.

Vissa saker ir det liksom bara ”vi” som forstar.

Veronica Strandell

Artikeln har tidigare publicerats i SWEA-bladet Chicago
7



VARLDSMEDBORGARNA
— de medfoljande barnen

Vuxna som flyttar utomlands gor
det som en foljd av ett eget aktivt
beslut. De barn som eventuellt finns
i familien har kanske en talan, men
farislut&ndan anpassa sig till de
vuxnas avgorande. Har berdttar tre
barn, som for tillfallet bor i Brunei pd&
Borneo, om sina upplevelser av att

vara medfdljande.

TEXT: MI KARLSSON BERGKVIST, SWEA GLOBAL
FOTO: PRIVAT

Tiana Moore

aras foraldrar ér frén Jordanien och hon
féddes i Australien 2008. Sedan dess har hon
bott i Jordanien, Saudiarabien, Kuwait och
kom till Brunei i hostas. Tiana dr ocksd fodd i
Australien, flyttade som fyradring fill Kina och
bor sedan ett dr tilloaka i Brunei. Ali ér fodd i Sverige
och foraldrarna ér Pattanier (sédra Thailand) och
han har nu bott tre och ett halvt &r i Brunei. Sara ser
Jordanien och Tiana Australien som sina heml&nder.
B&da sager att det formodligen beror pd att det ar dit
som familien &tervénder for att hdlsa pd sléktingar och
vanner. Ali sGger att han ar hdlffen svensk och hdélften
pattanier. Hemma talar de malay, men han béde
té&nker och drommer p& svenska. Det officiella spréket
i Brunei @r Brunei Bahasa vilket @r snarlikt Malay Bahasa
("malaysiska”) och Ali menar att en av férdelarna med
att bo i Brunei &r att han ocksd fatt 1ara sig att tala
"riksmalay”. Den malay han pratar hemma &r mera
lokalt praglad.

De ser alla fre sitt ambulerande liv som eftt privilegium;
de far bo i andra I&nder &n sina hemldnder. De anser
att de far mojlighet att uppleva mentaliteten hos andra
folk, se hur olika kulturer och olika mdanniskor fungerar
och bli medvetna om hur viktigt det &r att kunna
anpassa sig och sin kommunikation fill situationen och
kulturen.

Aven Tiana, som har férdelen av att ha engelskan som
sitt modersmal, upplever spraket som en barridri de
l&nder hon har bott. Det k&nns skdnt att komma hem fill
Australien dér alla talar "riktig engelska”.

-1 Kina var det svért att klara sig pd engelska och dven
om de flesta bruneier talar engelska, s& dr det inte
deras modersmal. Jag mdste anpassa mig dven har till
hur jag talar och forstér inte alltid vad de sdger.

Ali tror att fiytten fréin Sverige till Brunei underlattades
av aft han ér muslim. Att ha en av de dldre systrarna
"med sig” (de dr sammanlagt fyra syskon) var ocksé en
stor tillgang.

— Att komma till Brunei kandes pd satt och vis som

Sara Alqudah

en semester, i och med att man kom fill ett annat
klimat och en annan kultur. Jag boérjade i en av de
internationella skolorna efter en manad och det
rékade blii den som sultanens barnbarn och sléktingar
gér. Tiana och Sara gdr i en annan stor internationell
skola. Det ér en skola med 1200 elever i alla &ldrar och
Sara berdattar, att hon var valdigt blyg den forsta tiden.
- Jag fick tvd faddrar, tvd andra elever i min klass, som
skulle ta hand om mig, men jag frGgade sd lite som
mojligt, for jag vagade inte. Jag kom mitt i terminen,
men hittade vanner ganska snabbt och en annan
arabisk flicka och vi blev jattebra kompisar.

Tiana séger att skolan i Brunei &r som skolan i Kina,
fastén "mycket mera”, eftersom den dr stérre.

Har finns finare faciliteter med stora, moderna
sportanlaggningar, stora pooler, och manga akfiviteter.
Sara berattar entusiastiskt om alla utflykter som hennes
klass fatt gora. Allra mest spédnnande var resan fill
Bruneis "Water Village”, Kampong Ayer, som &r klassad
som ett av UNESCO:s varldsarv. Under resan ség de
s@vdl krokodiler som kungsfiskare och ndsapor.

Att 1ara ké&nna ett nytt land och f& nya vénner

ar ndgra av de stora férdelarna med att vara
medfdljande utlandsboende, tycker de alla tre, Gven
om kulturkrockarna ocksd kan bli ménga. Al ser sina
lGrdomar om olika politiska system och andra religioner
som en féorman.

De menar att man lér sig uppskatta det man har

och blirmedveten om att andra mdnniskor beter

sig annorlunda. Ali f&r upp 6gonen fér att mycket

av det som vi svenskar upplever som stora problem
egentligen inte dr s& stora, om man sétter dem i deras
ratta perspektiv. Badde Ali och Tiana ndmner de ddliga

kommunala transporterna som en oldgenhet i Brunei.
Ali menar atft en av férdelarna med Brunei ér att det
ar skattefritt, men det ér ocksé en av nackdelarna,
d& det samtidigt innebdr att de som ér fattiga inte far
n&gon hjdlp.

Alla fre ar valdigt nyfikna pd att resa och kan éven
tanka sig att fortsGtta bo utanfoér sitt hemland.

De verkar ocksd ha att fér att anpassa sig till nya
omstandigheter. Sara har en Idng lista pd Idnder som
hon skulle kunna tanka sig att flytta till efter Brunei. Hon
Alskar att resa och kdnner en stark IGngtan till Frankrike
efter en semesterresa dit. Hon I&ser franska i skolan for
aft kunna prata med de kompisar hon har ddr.

- Jag réknar Australien som mitt hemland, sGger Tiana,
men Kina betyder kanske mer f&r mig personligen,
eftersom det ar dér jag tilloringat s& gott som hela min
uppvaxt. Jag vill gérna fara tillbaka fill Kina som turist
och kanske Gven férséka fé& arbete dar, nér jag har
avslutat mina universitetsstudier.

Aft hdlla kontakten med sldktingar och vénner tycker
alla tre é@r svért, &dven Tiana och Ali som @r dldre. En av
Tianas vanner i Kina har halsat pé henne i Brunei.

Ali ska snart flytta filloaka till Sverige och Géteborg
for att borja i gymnasiet. Han langtar efter kylan
och kebabtallrikarna, som &r hans favoritmat. Men
sammanfattningsvis trivs alla tre mycket bra i sitt
nuvarande hemland.

v
Bimad




VANNER OVER HEL]

Att byta fran en skola i Sverige till en
internationell skola 1 Singapore ar ett stort steg,
Det dr mycket som skiljer dem at. Skoluniform
ska pa, lunchmat far man képa sjdlv och
ordningen 1 skolan ar betydligt striktare. Vi bad
Swean Christine Dahl, som 1 varas gick ut High
School i Singapore, att beritta om sin skolgang

TEXT: CHRISTINE DAHL, SINGAPORE FOTO: PRIVATA

Hur var det att byta fran svensk skola till
en internationell?

— Det var nog en av de storsta
kulturchocker jag nidgonsin varit med
om. Det var inte bara de frimmande
spraken och rutinerna, utan atmosfiren
i klassrummet skilde sig ocksa helt frin
klassdynamiken i Sverige. Den forsta
och storsta skillnaden jag markte var hur
eleverna forholl sig till lirarna. Det dr
mycket formellare och man har stérre
respekt for lirarna hir. Exempelvis

hur de tilltalas - man anvinder sig av
efternamn och “miss”, “missus” eller
“mistet”’.

— Jag tycker nog att bytet av skola var
det mest spainnande och sedan att fa
skoluniform, att fi kompisar frin linder
man knappt hort talas om och fi lira
sig om deras kulturer och vidare att fa
prova pa sporter och danser som jag
antagligen inte skulle ha fatt i en svensk
skola.

Vad var svirast?

— Det allra svaraste i borjan var att
hinga med i ritt tempo i engelskan, att
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Har
Andg anada, Ri
Kreutzfeldt - Tyskland, Ingvil
Maja Zederfeldt - Sverige, Vash Ral

Dong - Kina. Lingst fram: Sneha Chez

risting @mmans med sina vinner, Cameron

och artikelforfattaren Christine Dahl.

forsta alla och bli forstadd. Trots att
jag kunde engelska nistan flytande nir
jag flyttade till Singapore s blev det

en helt annan sak, nir engelskan skulle
anvindas till vardags i kompisginget.
Det var svirt att hinga med 1
konversationer och férsta skimt. Jag
blev tvungen att lira mig minga nya
uttryck och slang. Det var ocksa jobbigt
i klassrummet med ett hégre tempo pa
lektionerna och ibland hade liraren en
ovanlig dialekt eller talade otydligt. Det
var manga ginger jag fick gissa mig till
vad ldraren sa eller hur ett ord stavades.
Fram emot jul kindes det dock som att
allting fallit pa plats.

Hur 16ste du det?

— Forst och frimst férsokte jag lyssna
vildigt noga och skriva ner ord som jag
inte férstod eller kunde stava till. Efter
lektionen fragade jag antingen ldraren
eller mina klasskompisar. Ordbécker
och Google var ocksa vildigt bra
hjalpmedel. Helt drligt s kom spriket
naturligt, eftersom allt helt pl6tsligt blev
pa engelska.

Nigon positiv 6verraskning?

— Den mest positiva 6verraskningen var
nog hur vilkomnande alla var i skolan!
Forsta dagen fick jag en mentor som
visade mig runt och presenterade mig
for sina kompisar och hjilpte mig att
hitta till alla lektionssalarna. Jag blev vil
mottagen och kinde mig snabbt hemma
pa skolan.

Vilka dr de storsta skillnaderna mellan
skolorna?

— Vi dter lunch mycket senare én i
Sverige, férst 13.30. I kantinen utomhus
kan vi képa var lunch eller dta egen
medhavd matlada. Skolmaten som

séljs hir dr ritt onyttig, det finns till
exempel pommes frites, vitlbksbréd och
varrullar. Jag gick snabbt Gver till att ta
med mig mat hemifrin eller képa en
frukt och smorgas i stillet.

— Vi har skoluniform till och med
arskurs 10. Fran arskurs 11 far vi ha

“fri klddsel”, men med en ling lista pa
kladregler; inga shorts som slutar hogre
upp 4n mitten pé laret, inga flip-flops,
inga tunna axelband pa linnen, och har
man kjol 4r méste den gd lingre ner dn
fingertopparna, nir man héller armarna
lings sidan av kroppen.

cong - Sydkorea, Saskia \l
kaaren Pilskog - No
an - Singapore,m
- Norge/USA

Hur 4r det med skolloven?

— I stillet f6r sportlov har vi lov under
det kinesiska nyaret. Jullov kallas
vinterlov for att inte vara bundet till

en religion. Den st6rsta skillnaden

ar faktiskt avslutningarna - i Sverige
upplevde jag att de sista tvd dagarna fore
jul- och sommarlovet alltid var vildigt
lugna och vi hade en mysig avslutning.
Hir dr sista dagen fore lovet precis

som vilken skoldag som helst, ofta med
viktiga prov. Efter den sista lektionen
den sista dagen gar alla hem som vanligt.

Hur fungerar skolsystemet?

— Overseas Family School ar baserad pa
det brittiska skolsystemet och vi lir oss
brittisk engelska. Sjilva kursplanerna

ar internationella. I drskurserna 9

och 10 laser de flesta International
General Certificate of Secondary
Education, IGCSE, medan majoriteten
i drskurserna 11 och 12 tar IB,
International Baccalaureate. Det betyder
att elever frin en rad olika skolor i olika
linder gbr exakt samma examensprov
ialla dmnen i slutet pa drskurserna 10
och 12. Sedan rittas dessa prov externt
av lirare som blivit godkinda av IGCSE
eller IB.

— Vi har nistan aldrig ndgra héltimmar
och inga raster mellan lektionerna heller.
Nir en lektion slutar, borjar nista, sa
det dr inte sa mycket tid f6r snack i
korridoren och knappt tid att ens hinna
duscha efter idrotten.

— Vi hade inga studentskivor. Vi

6vade pai sjilva avslutningsceremonin
sex-sju ganger, varav tva genrep med
vira ’graduation caps and gowns”.
Genrepen tog fyra timmar varje ging.
Mina vinner hemma i Sverige berittade
att det inte 6vades alls ddr utan att det
var met ”spring ut och skrik/sjung”. En
annan skillnad var att vi inte hade ndgon
champagnefrukost, och vi dkte inget
flak, men vi firade dndéd ordentligt pa
kvillen pd vir examensdag;

Vad har du f6r tips till den som ska
bérja i skolan har?

— Var inte ridd f6r att prova nya
utmaningar och var med pa nya
aktiviteter som du inte gjort tidigare!
Var med pé sd mycket “extra
curriculars”, aktiviteter utanfor
skolarbetet, som du orkar och ar
intresserad av. Det 4r vanligt att man

ar med i olika intresseklubbar och
eftermiddagsaktiviteter sisom fotboll,
volleyboll, virkning, filmklubbar, Model
United Nations (MUN) och djurklubbar.

Ett annat tips 4r att vaga ta del av andras

kulturer. Det ar intressant att kunna
jaimfora och dela med sig av sin egen
kultur. Jag var med och dansade klassisk
indisk dans foérsta aret pa ett av skolans
storsta evenemang, the UN Concert.
Det var inte bara hiftigt att fa lira sig
dansen, utan jag fick ocksia manga nya
vianner och lirde mig mer om den
indiska kulturen.

Vad ir bra med skolan i Singapore?

— Att ldrarna ir sa engagerade, att de
ir intresserade av eleverna och har
stor passion for sitt yrke. Jag hade nog
vildig tur med mina lirare och jag
gillade verkligen hur de gjorde dmnena
intressanta. Detta gjorde att det blev
mycket roligare att lra sig.

Vad bir du med dig fran skolaren i
Singapore?

— For det forsta sprakkunskaper och en
“bilingual” IB examen. Det betyder att
jag anses vara tvdsprakig. Men nagot
som 4r ndstan mer betydelsefullt f6r
mig 4r att jag har lirt kinna manniskor
frin hela virlden. Det dr inte bara
kunskaperna om de olika kulturerna
som jag bir med mig, utan jag har fatt
vanner for livet.

Hur ér det att bo i Singapore som
tonaring?

— Det ir sikert, smidigt att ta sig runt
stan och ir relativt billigt att ga ut och
dta bra mat. Det dr ocksa billigt att g
pa bio, bowla, hyra spelrum, cykel eller
rullskridskor. Det 4r ocksia skont, for
bide mig och mina forildrar, att det

ar sd pass sikert pa gatorna att jag kan
aka hem ensam sent pd kvillen utan
problem.

Framtidsplan?

— Att flytta tillbaka till Sverige i januari
och arbeta dir ett halvér. Sedan hoppas
jag fi ldsa biomedicin pa Karolinska
Institutet i Stockholm. Min yrkesdrém
ar att kunna hjilpa ménniskor eller djur
pé ett eller annat sitt, kanske forska
och komma pd nya mediciner. Efter
det hoppas jag kunna arbeta och bo

utomlands.

CHRISTINE DAHL, 19 AR

Skolor: gick i skolan i Taby till arskurs 9. Sedan

fran arskurs 10 i Overseas Family School i

Singapore.

Familj: pappa Anders, mamma Kerstin och syster

Marial6 ar.

Fritidsintressen: konstakning, triffa vinner, ldsa,

ga promenader, yoga och laga mat.

Saknar fran Sverige: familj och vinner, lite av
den svenska maten och traditionerna, som att fa

fira en dkta svensk jul med sno, julgran och hela

slakten samlad.

Uppskattar i Singapore: den multikulturella
atmosfiren och den saliga blandningen av

manniskor fran alla hall och kanter i varlden!

Bista semesterminne: nir jag volontirarbetade

pé Australia Zoo i Brisbane i Australien. Dar

uppfyllde jag en drém. Jag alskar verkligen

djur och har fick jag ta hand om ndgra av mina
S

absoluta favoritdjur, som kidngurut, koalor och

Christine Dahl &\IB}eia:men pé skola i Singapdke i juni 2016.
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KOKSBORDSSVENSKA

Barn Utomlands & Svenska spraket (BUS) ér ett SWEA-projekt som
vill underlatta svenskinldrningen fér barn som I&r sig svenska utan-
fér Sverige. Har kommer en artikel frdn BUS-redaktionen.

eller o
AKADEMISK NIVA®<

Minga Sweor har barn som talar svenska. Men det kan vara svart att bedéma hur

goda barnens kunskaper dar om de varken laser svenska eller har prov i svenska

spriaket. Den amerikanska organisationen Interagency Language Roundtable (ILR)

har utvecklat en skala som vi hoppas kan vara anvindbar f6r dem som ir engagerade

1 att forbattra barnens formaga att klara av det svenska spraket. Sprakvetaren Catrine
Modig Dirgin frain SWEA BUS férklarar har hur skalan fungerar.

TEXT: CATRINE MODIG DIRGIN, SAN FRANCISCO

ILR dr en samarbetsorganisation f6r amerikanska myndigheter
och utbildningsforetag, Skalan idr till f6r att mita en persons
sprakfirdighet i ett sprak annat 4n modersmalet. Den miter
inte inldrning eller hur vil en individ tillgodogjort sig en

viss utbildning. Skalan mater i stillet en persons f6rméga att
fungera pa det aktuella spraket i en milj6 dir detta talas, alltsd
till exempel pa svenska i Sverige.

Sprikfirdighet delas in i fyra olika firdigheter: tala och

skriva (produktiva firdigheter) och lyssna och ldsa (receptiva
firdigheter). Skalan har 5 nivéer, fran O till 5, ddr bade 0 och 5
mer dr teoretiska referenspunkter.

Den uppochnedvinda pyramiden beskriver nivéder i en
persons sprikfirdighet frin 0 (ingen f6rmdga alls) till 5
(hogst vilutbildad infédd talare). Férmagan blir bittre ju
hégre upp man befinner sig och i vinsterkanten finns nagra

sammanfattande utdrag 6ver vad en person ska klara pa
respektive nivd. I hogerkanten finns exempel pa de omraden
som personen ska kunna hantera med den givna férmagan.
Lingst ner har individen férmaga att klara vardagliga
situationer som att handla, fraga efter vigen, ldsa enklare
meddelanden och férsta huvuddragen i en text eller ett
samtal. Niva 2 dr faktaorienterad, den funktionella nivan, dar
personen bland annat kan klara av att hantera 16pande text,
beskrivningar, forstd nyheter och aterge ett hindelseférlopp
med kontroll 6ver grammatiska strukturer, som till exempel
ritt tempus pa verbformer.

Pa niva 3 krivs det bland annat att personen kan argumentera,
virdera, jimfora och dra slutsatser. Fran att spraket varit
konkret och faktainriktat blir det nu istillet mer abstrakt och
nyanserna i spriket blir allt viktigare. Den hir nivan krivs for
att tillgodogora sig en akademisk utbildning och kallas ibland

for den professionella nivan. Det dr ofta ett stort hopp (r6d
linje i figuren) frin niva 2 till 3 vilket bland annat beror pa
att ndr vi pratar och liser om saker i vardagen dr det ganska
sillan som vi anvinder oss av sprak pd en hégre nivd. For att
komma upp pa niva 3 krivs ofta en stor arbetsinsats. Man
miste hir bade ldsa och lyssna pé sprak pa denna nivd, samt
sjalv producera tal och skrift som haller denna hégre niva.
Toleransen for fel minskar.

Nivéd 4 och 5 kan bindas ihop. Den stora skillnaden fran niva
3 dr att personen har en allt hégre grad av kulturell firdighet
och forstielse, kontroll 6ver savil informellt som formellt
sprak samt formaga att ldsa mellan raderna och att konkludera
och formulera slutsatser. Metaforer, ordsprik, idiom och
talesitt kommer in hir. Nivd 5 inkluderar dven dmnen som
poesi, drama och filosofi.

Pyramiden blir bredare ju hégre upp pé skalan man kommer,
men djupet blir ocksa stérre och férmégan expanderar hela
tiden. For att komma upp pé nista nivdi maste man klara

allt pa féregaende niva samt ligga till ytterligare kunnande
och firdigheter. Nya dmnesomraden kommer till och det
krivs bittre precision nir det giller exempelvis ordval och
grammatik.

Med den hir skalan som utgangspunkt kan alla som
medverkar till barnens sprakutveckling fa hjilp att analysera
deras svenskkunskaper och fi en bittre bild av hur anvindbart
deras svenska sprak dr i det svenska samhiillet.

Sprakfardighetsnivaer

Kan Uss “Dortom raderny”
och syntetisera

Individen har en kulturell forstieise,
och festie och kan uttrycka
kultureils referenses 4

Klarar av att lasa/prata om/skriva om/
lyssna pd alla dvesomriden och kan

“l3sa mellan raderma”

VALUTBILDAD INFODD

aven gora amalyser och 3 ‘ PROFESSIONEU. .

aforer, Slosofi, poesi, drama, ironi,
Ryder, vdrderingar, koncept,
ulturella referenser, informeiit och
formelk sprdic, mm.

Niszan ol slags text/tal och

#la dmnesomebden: diskussioner,
analyser, ledare, argumenteringar,
hypoteser, kinslor m.m,

—
e

fakta, rapporter, nyheter,

Klarar av att 1042 nyheter,
kan §terge ett handelseforiopp, vaﬁ\"‘:yckom" nde
behirskar grundliggande 2 s
grammatiska strukturer mnesomrdden
Klacar sRuastioner | vardagen, - . formular, Istor, skytas
reser, rutinarenden, 1 "OVERLEVNAD” enica meningar,
enida frigor < T forutsighact innehdll
-

I = ]
Klarar inte av att kommunicera erstaka ord och fraser
Kl o 8 0 |INGEN FARDIGHET |
endast o sveniks

(illustrerad av J. Dirgin, overséttning C Modig)

Figur 1. Inverterad pyramid ILR Language Proficiency Scale http://www.govtilr.org/




REBECCA | VANCOUVER

SIKTAR FRAMAT

Vi Sweor i Vancouver har
formdanen att ha SWEAs yngsta
ordférande och hennes energi
ar smittsam. Rebecca Keckman
ar en riktig eldsjal. Hon far fart p&
styrelsen och organisationen och
ar inte radd aftt styra oss alla in i
modernare tider. Har svarar hon

p& ndgra fragor vi stallde.

TEXT: KATHRINE WOODWARD, VANCOUVER
FOTO: PRIVAT

ebeckas utlandsd@ventyr boérjade ndr hennes

man fick ett erbjudande om arbete i Los

Angeles. Det var ddr hon forst kom i kontakt

med SWEA genom tips frén ndgra vénner. De

berdttade om en organisation med svenska
kvinnor som traffas regelbundet. Det tyckte Rebecca
|at perfekt, eftersom hon var arbeftslds och gérna ville
traffa folk och f& lite nya kontakter.

— Tyvérr blev mitt medlemskap i SWEA LA kortlivat.
Till f6ljd av ett nytt jobberbjudande flyttade vi frdn
soliga Kalifornien fill nordligare breddgrader. Det nya
aventyret tog oss fill Vancouver pd Kanadas vastkust
och fill min glé&dje fanns det en SWEA-avdelning &ven
i den staden. Den foérsta SWEA-programpunkt som jag
gick p&, dd jag blivit medlem fér snart fem ar sedan,
var en middag pé restaurang. Jag ska villigt erkénna
att det var lite nervést, forst och framst for att jag skulle
ut i en storstad som jag inte kénde fill, men ocksd for att
jag skulle traffa nya mdanniskor. Jag &r glad att jag gick
dit fér det var en underbar kvdll och dér tréffade jag
Sweor som har varit mina néra vénner sedan dess.

Vad fick dig att satsa pd att bli medlem i styrelsen?
- Det gick som pd& ett bananskal fér migin i
styrelsen. N&r jag gick med i SWEA Vancouver
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blev jag uppfadngad direkt av ndgra dévarande
styrelsemediemmar, som berdttade om styrelsearbetet
och aftt det fanns en ledig plats i programkommittén.
Jag kénde att det kunde vara en spdnnande och rolig
erfarenhet och framfér allt ett satt att f& ut lite mer av
SWEA, s& jag tackade ja.

Nar blev du ordférande?

— Mitt forsta ar i styrelsen dgnade jag tillsammans med
en annan Swea &t programverksamheten. Det var
alltid en utmaning att f& in en variation av akfiviteter.
Det storsta problemet var dock att det var fér manga
akfiviteter vi ville erbjuda och att tiden inte rackte till for
dem alla. Vilket ju &r ett positivt problem!

— Infér mitt andra Ar i styrelsen blev jag 6verraskande
tilfrégad om jag ville bli ordférande. Den dé sittande
ordféranden vantade barn och ville trappa ner och
hennes vice skulle ocks& avga. Sjdlv hade jag ingen
erfarenhet av ordférandeskap, men visste aft jag hade
fantastiska medhjdlpare som kunde stétta mig med
sina erfarenheter. Har sitter jag nu inne pd mitt fredje ar
som ordférande och jag har &rt mig s& mycket.

Vad anser du dr din styrka som ordférande?

- Det finns s& mycket kunskap och erfarenhet inom
SWEAs avdelningar som man kan utnyttja. Det jag har
upptackt som min styrka ar att jag lyssnar p& andra
och kan ta tillvara de tips jag far Idngs vagen.

Hur ser du p& det digitala och pd& hur sociala medier
paverkar SWEAs roll som natverk i utlandete Ar det
positivie

— | dagens tekniska samhdlle sitter folk med ndsorna
nere i sina felefoner eller plattor; sjalv dr jag inget
undantag. N&r man bor I&dngt frén sin familj och sina
vanner i Sverige ar det jatteskont att snabbt kunna
skicka dem ett meddelande eller ringa dem (férutsatt
aft tidsskillnaden inte satter k&ppari hjulet). Hade det
varit som p& min farmors tid hade det tagit Idng tid
innan ett brev nddde fram och att ringa hade kostat
en férmdgenhet. Det hjdlpte mig enormt i bérjan av
mitt liv utomlands; att kunna ringa hem och prata med
mina foérdldrar och fortfarande k&nna det som om jag
vore "hemma”.

— Men jag har mérkt att dagens teknologi gdrna gor

REBECCA KECKMAN

Alder: 29

Arbetar som: ansvarig fér varumottagning i en
koksredskapsbutik

Bor med: min man Fredrik

Var: | Vancouver, Kanada

Medlem sen: 2013

Hér hittar du mig pa fritiden: i skidbacken pa vintern eller
ute pd skogsvandring pd sommaren. Eller i soffan med mitt
nyfunna intresse som &r stickning.

oss lite mer bekvé&ma. Inom SWEA har man mérkt

aft det blivit mindre nédvandigt atft ta kontakt med

en avdelning ute i varlden, ndr man har frégor

om exempelvis fiytt eller resmal. Manga séker
informationen sjdlva, just darfér att all information &r
s@ |att tillganglig idag. Personligen ser jag inte detta
som en nackdel fér en organisation som SWEA; det
kan hédnda att vi bara behdver anpassa oss lite. Det ar
alltid sként att héra frdn en annan svenska: hur man tar
sig fram, hur man anpassar sig och hur man hanterar
saker och ting i eft nytt land. D&r ser jag SWEAs natverk
som extremt vardefullt. Vi kan vara en stédjande hand
pd ett satt som generella sociala medier inte alltid
kan. Vi kan oftast sGtta oss in i varandras situation och
hjélpa varandra att hitta ratt, var &n i SWEA-varlden vi
befinner oss.

Varfor ar det viktigt fér dig att frémja den svenska
kultfuren utomlands?

— Att frémja svensk kultur och fradition utomlands &r
extremt roligt. MAnga &r sé& éppna och nyfikna pd
varfér vi sjunger och dansar runt en trépinne med
ringar, varfor vi ater stora réda skaldjur iférd en lustig
hatt och varfér vi dter kardemummabullar fyllda med
mandelmassa och gradde p& toppen. Det dr roligt att
se icke-svenskar s& ivriga och glada for att f& ta del av
vdra fraditioner och var kultur. Jag k&nner ocksé att Vancouver s’rxrelsen 2017: Rebecca Keckman,
det ar viktigt, att man sjalv fér sig en dos av Sverige, Maria Lakes, Asa Wagman, Riitta Huttunen, Anna
samtidigt som andra kan kdnna upptdackargladie over  Jackson, Sofia Stéiner och Katherine Woodward.
det nya de upplevt tack vare SWEAs frdémjande av

svensk kultur och fradition.
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Jag har tidigare deltagit i regionméten
vid tva tillfallen (1 Aten och Stockholm)
och vet ju exakt hur harligt och
spannande det blir ndr Sweor fran hela
varlden samlas och delar med sig av sina
erfarenheter. Varje ging triffar man
dessutom, som en bonus, en massa nya

vanner, det slar faktiskt aldrig fel!

TEXT: SOFIA SOLFORS, MILANO
FOTO: PRIVAT

ag hade fatt tips om hur jag tar mig litt via buss till hotellet

och kinner mig som en “local” nir jag képer bussbiljett
och dker ut i Roms citytrafik, dir jag genast pAminns om att
befinna sig i Rom 4r som att gd omkring mitt i ett museum.
Man kinner historiens vingslag i varje gathérn. Vart man dn
vinder sig, finns det en byggnad eller en staty eller ndgot annat
sd pampigt att man tappar andan. Att det dr 25 grader varmt
och solen skiner gor det ju inte sdmre.

Pi kvillen samlas vi ett stort ging Sweor for att bege oss till
en populir pizzeria i underbara Trastevere. Promenaden dit
blir precis sa dir magisk som att vara mitt i en inspirerande
konstinstallation och med kunniga Sweor som guider
promenerar vi via Piazza Navona, Campo de’ Fiori, vi
passerar Pantheon och klosterkyrkan dedikerad till Heliga
Birgitta, och sa stannar vi pa en bro och beundrar Sankt
Peterskyrkans kupol i fantastiskt rosa skymningsljus. Ett sant
photo opportunity, eller insta-moment, som barnen siger.

Vi fotograferade och njét av utsikten. Som alltid néir Sweor
triffas snackas det mellan gamla och nya bekantskaper! Ett
underbart sorl under hela vir promenad genom vackra Rom.
Vi kom fram till vér hirligt bullriga restaurang i Trastevere,
dir vi serverades en supergod antipasto och sedan fantastiska
pizzor. Ljudnivan gick inte av f6r hackor fem minuter efter
att vi satt oss till bords. Men sé finns det ju s mycket att
prata om. Vi dkte sedan hem f6r att sova medan négra av vara
regionordférande arbetade vidare med de sista forberedelserna
infér morgondagens arsmote. Jag somnade gott med ett skont
sorl frin gatan utanfor.

Dagen f6r arsmotet dr hir. Under frukosten uppstéir en
ny stimning i luften, alla dr laddade och full koncentration

Styrelsen 2017, fran vinster Pia Wennerth, Cecilia Bto ‘ ing,
Birgitta Koni va Gram Toft, Johanna Carlande is,
Christina Hal t, Ia Diibois, Christa Alfredsson, ] 0 na

Fagerlund, K la ho.Anna nterman.
- .
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rader. Arsmétet ir arets viktigaste méte och det kinns pa
stimningen, att det dr nu det giller. Vi samlas i lokalen

och sedan prick klockan nio slir vir ordférande Christina
Hallmert med klubban och éppnar métet. Hon hilsar alla
varmt vilkomna till Rom och arsmotet. Négra fir ett extra
varmt vilkomnande; som SWEA Roms grundare Ann-

Marie Kjellander, flera andra tidigare avdelningsordférande

i Rom, men ocksa avdelningsordférandena frin Barcelona,
Paris, Milano och Stockholm. Vir fore detta internationella
ordférande Margaret Sikkens Ahlquist 4dr hér liksom Christina
Moliteus och Asa-Lena Lo6f, dven de tidigare internationella
ordforande. Ett trettiotal dhorare har dessutom infunnit sig.
En extra langviga gist dr Inga Lidén fran San Diego, som
berittade att hon var med och startade SWEA San Diego for
38 dr sen. Hon hade ocksa personliga hilsningar frin SWEAs
grundare Agneta Nilsson som tyvirr ej var nirvarande vid
métet i Rom.

SWEA International (Swedish Women’s Educational
Association International, Inc.) dr en global ideell férening
registrerad som en 501 (c)(3) Nonprofit Public Benefit
Corporation i Kalifornien, USA dir SWEA grundades 1979
av Agneta Nilsson.

Idag har SWEA ca 7000 medlemmar i ett 70-tal avdelningar
i ett 30-tal linder. SWEA donerar totalt ca 2 miljoner kronor
per ir till projekt med svensk anknytning samt till utbildning
genom stipendier.

SWEA Internationals arsmote ska hallas arligen senast den 30
april pd en plats som beslutas senast 6 manader dessférinnan.
Arsmoétet leds av den internationella ordféranden och féregas
av minst en dags arbetsmoten for styrelsen och eventuellt
inbjudna radgivare.

SWEA Internationals styrelse bestdr av ordféranden, vice
ordféranden och de sju regionordférandena.

Arsmétet dr 6ppet for alla SWEA-medlemmar som kan
narvara pa plats eller via datot/telefon.

Hogtidlig inledning pa arsmétesdagarna i Rom med
aperitif i tridgarden pa Sveriges ambassads residens.
Hir ses Ambassadéren Robert Rydberg omringad
av styrelsen och radgivare pa torsdagskvillen.

Efter en underbart god lunch gér sig Sweorna redo f6r en
tretimmars rundvandring i historiska Rom med en kunnig
svensk guide, tillika Swea. Nu dr det skona skor som giller.
Jag dr ledsen att missa detta utmarkta tillfalle att fa lira
mig mer om Roms historia, men lovar mig sjilv att snart
atervinda.

Pé tdget hem ir jag sd oerhort tacksam f6r mitt dryga dygn

i Rom. Att uppleva SWEA “live” ir alltid en riktigt hirlig
energikick som ricker linge, om man har tur kanske dnda

till virldsmétet i Perth! Annars dr ju Sverigemiddagen i juni ett
utmirkt tillfalle att fylla pd med bista SWEA-stimning,

Vid drsmétet presenteras arsrapporter fran ordféranden,

samtliga styrelseledamoter, skattmistaren och kommittéerna
samt administrationen. De reviderade finansrapporterna for
det gangna dret presenteras och budgeten for dret godkinns.
Rédgivare och nya kommittémedlemmar utses. Namnen pa
Arets Svenska Kvinna och de tre stipendiaterna tillkinnages
vid drsmétet.



VARA JOHANNOR TACKAR FOR SIG!

Vid arsmoétet i Rom avtackades Johanna
Fagerlund, SWEA Internationals
sekreterare 2011-2017 och Johanna
Carlander Davis, SWEA Internationals
skattmistare 2013-2017. Férutom diplom
och SWEA-blommor fick Johannorna en
fyndig sangtext skriven av Birgitta Koniali
regionordférande i OEMA:

Vi siger tack Johanna, sdger tack Johanna,
siger tack for allt det jobb ni lagt ner.

Vi siger tack Johanna, siger tack Johanna,
sdger tack att vi lirt kinna er.”

SWEA Internationals sekreterare frin 1 maj
2017 4r Sofia Solfors, SWEA Milano.

SWEA Internationals skattmistare frin 1
maj 2017 dr Pernille Nordstrém, SWEA
Dallas.

amicheitalia

INCOMING & EVENTS

amicheitalia arrangerar konferenser och evel;lt i hela Italien. Vi har kontor i centrala Rom och
ar din forlangda arm pa plats dar du behdver oss.

amicheitalia &r din personliga kontakt i Italien och med var gedigna erfarenhet och vart
breda kontaktnat hjalper vi dig att férverkliga just din drém om Italien.

www.amicheitalia.it

HITTA RUNT PA SWEAS WEBBPLATSER

Har du markt hur navigeringen p& SWEA o

. T - . QP - oy e Ny
Internationals Webbpk;ﬁser for&dndratse Hur kan vi organisera pa bdsta sdttet? Under ett méte -
i Austin diskuterar Pia Wennerth och Annette Asberg
TEXT & BILD: VICKI ALMSTRUM SWEA INTERNATIONALS gjika jﬁ" att orgqnidera informationen som ska finnas i

WEBBREDAKTOR, AUSTIN TEXAS menyerna.

Under ett mote i slutet p& april 2016 i Austin r™
diskuterades planeringen fér SWEAs webbplatser.
Styrelsen hade nagra énskemdal och efter en intensiv
brainstorming (se bilden) uppdaterade vi den
gemensamma menyn som ligger l&ngst upp pd varje
sida inom swea.org domdén (se figur 1) och huvud-
menyn (se figur 2) fér swea.org. Mdlet var att goéra
navigeringen enklare och undvika upprepad
information.

Foliande sektioner syns Iangst upp pd webbsidan (i den
gula menyn) oavsett viken swea.org webbplats man
tittar pa:

* SWEA International: som har Iankar till swea.org,
hander i SWEA-land (swealand.swea.org), dona-
tioner, info om annonsering, medier (SWEA-Nytt,
Forum, sociala medier), kommande méten, érstider
(sommar i Sverige, jul i SWEA-land), pressrum (med
pressmeddelanden och nyheter om SWEA/Sweor)
och webben.

* Avdelningar: som ger olika s&ft att hitta till

avdelningars och regioners webbplatser. SWEA Vérlden (en sluten grupp fér fullvérdiga

For Sweor: d&r man hittar till medlemsférmaner, medlemmar) facebook.com/groups/

lediga uppdrag, projektgrupper (BUS), infresse- SWEAvarld/

grupper (Professional, Care, Art), rums-

férmedlingen, anslagstavlan, produkter, PR

material f&r avdelningars bruk och valberedning.

¢ Loggain: som ger ett snabbt satt att komma fill
SWEAs medlemsregister (KomMed), till Interninfo,
och till WordPress f&r dem som behdver konto dar.

HANG MED SWEA INTERNATIONAL VIA
SOCIALA MEDIER!

Hitta SWEA p& Facebook

SWEA Professional (ocksd en sluten grupp
fér fullvardiga medlemmar) facebook.com/
groups/SWEA.Professional.Worldwide/

SWEA International (en 6ppen sida)
facebook.com/Swealnternational/

P& SWEA Internationals huvudwebbplats (swea.org) F&l SWEA International pd Instagram: instagram.
har Main Menu (den bld) uppdaterats s& informationen com/sweainternational/

inte duplicerar det som alltid finns fillgangligt frén
Network Menu.

SWEAs webbredaktion
soker fler Sweor som vill
ingd i var arbetsgrupp.
Uppgifterna omfattar
specifika ansvarsomraden.
Se http://sweda.org/2016/
webbredaktionen-nya-
medarbetare/ fér mer

information.

Har du fragor eller forslag angdende SWEAs olika
webbplatser kan du ta kontakt med webbredaktéren
via webmaster@swea.org.

Figur 1:

(9 SWEA INTERNATIONAL ~ @B AVDELNINGAR ~ S FORSWEOR - =]LOGGAIN ~

Figur 2:
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Agnes drommer om vérldsscenen

Agnes Rosendahl, 16-arig dansare vid Kungliga
Svenska Balettskolan i Stockholm, tilldelas Sigrid
Paskells stipendium inom scenkonsterna 2017 av SWEA
International.

Arets Paskell-stipendiat 4r endast 16 ar gammal och heter
Agnes Rosendahl. Agnes studerar sedan tre ar tillbaka vid
Kungliga Svenska Balettskolan i Stockholm.

Tidigare studier har skett pa Base23, Alhankolinjen, parallellt
med studier vid Adolf Fredriks Musikskola. Till hosten startar

Agnes sina gymnasiestudier vid Kungliga Danska Balettskolan.

Agnes har genom Kungliga Svenska Balettskolan deltagit
i flera tdvlingar samt medverkat i f6restillningar sisom
Raymonda, Notknépparen och Svansjon vid Kungliga Operan.
Ar 2016 erhéll Agnes tredje pris i Stora Daldansen, som

varje 4r dger rum vid Nordic Baltic Ballet Competition pa
Dalateatern i Falun och i 4t vann hon f6rsta pris ddr. I hostas
fick hon ytterligare en guldmedalj med sig hem i bagaget efter
medverkan i franska danstivlingen Concours Grasse.

Juryns motivering:

“Agnes Rosendahl 4r en mycket begivad ung dansare som
redan visar en harmonisk och mogen rorelsekvalitet. Med
hennes, i det nidrmaste perfekta, fysiska egenskaper och med
sin malmedvetenhet har Agnes de allra storsta forutsittningar
att na sina hogt stillda mal.”

Stipendiet pa USD 10 000 kommer anvindas till

utlandsstudier inom klassisk balett med malet att uppfylla
Agnes hogsta 6nskan: att bli klassisk dansare.

Elin vill belysa en

gransoverskridande konflikt

Elin Marakatt, samisk kulturanalytiker och renskétare,
har av SWEA International tilldelats arets Agneta och
Gunnar Nilssons stipendium f6r Studier av Internationella
Relationer. Stipendiet uppgir till USD 10 000.

Elin Marakatt 4r same och renskotare och har med detta en
gedigen bakgrund i samisk kulturhistoria. Elin avser klarligga
hur Sveriges och Norges politik och konflikten linderna emellan
rérande en grinséverskridande renskétsel har paverkat samernas
villkot, levnadssitt och den traditionella renskétseln fran 50-talet
fram till idag.

Juryns motivering:

“Elin Marakatts projekt, som fokuserar pa tvd linders
olika uppfattning om samernas urgamla rittighet till
grinsoéverskridande renskotsel, ska resultera i att tydliggora
hur utvecklingen och framtiden kan se ut f6r samerna pa
Nordkalotten.”

Elin kommer att genomf6ra sin studie i samarbete med
Kulturvitenskapelig seksjon, Troms6é Museum, och utféra
filtarbete och arkivstudier i anknytning till projektet. Resultatet
av denna studie skall férhoppningsvis 6ka kunskapen om och
forstaelsen f6r samisk kultur och historia och ge insikt i hur
samernas anpassning till ett modernt samhaille b6ér méjliggora
renskotsel pa bada sidor om grinsen och att konflikten mellan
Sveriges och Norges uppfattning torde kunna l6sas.
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Lan forskar i skandinavisk litteratur

Ian Giles, doktorand i skandinaviska studier vid
University of Edinburgh i Skottland, har tilldelats
SWEA Internationals stipendium for forskning i svenska
spraket, litteraturen och sambhillet.

SWEAs stipendium uppgar i ar till USD 10 000 och Ian
Giles belonas for sitt arbete med avhandlingen ”Tracing
the Transmission of Scandinavian Literatutre to the United
Kingdom: 1917-2017".

Juryns motivering:

“Ian har under flera ar bidragit till forskningen kring och
utférandet av Gversittningsarbeten frin skandinaviska sprak
till engelska. Detta har fordjupat hans intresse for relationerna

mellan svensk och brittisk kultur under de senaste hundra
aren och det allt varmare mottagandet av svensk och nordisk
litteratur i Gversittning i Storbritannien. Hans avhandling
studerar 6versittningsaktiviteten i ett sociokulturellt
perspektiv och han kommer att genom ett antal fallstudier av
utvalda verk ligga fram anvindbara metoder f6r Gversittning
av litteratur, bade f6r 6versittarbranschen och férlagen,
liksom Okad forstaelse av den skandinaviska litteraturens
egenart. Arbetet kommer att fa avgérande betydelse f6r
skandinavister, sirskilt i ett eutopeiskt perspektiv, men dven
f6r den inomnordiska litteraturforskningen tack vare de nya
metoder och perspektiv han presenterar.”
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Vinskap ar vardefull, sarskilt nar man flyttat langt hemifran. Men hur férandras
din syn pa vianskap efter att du flyttat nagra ganger? Fran ett land till ett annat,

frin en kontinent till en annan. Vill du ens ha nya vinner? Ar expats bittre
an andra pa att fa vinner? Eller gor alla uppbrott att man blir forsiktig och
tillbakadragen? Hir delar nagra beresta Sweor med sig av sina erfarenheter av

vanskap 6ver jordklotet..

TEXT: MALIN LAGER, SINGAPORE
FOTON: PRIVATA, ILLUSTRATION: ANNELIE OLSSON, SINGAPORE

— Det hir med vinskap nir man flyttar runt i virlden, det
ar ingen dans pa rosot, siger Sara Gerdner Kalle som bott

utomlands de senaste 17 dren. Hon poéngterar dock de olika

faserna av expat-stadier.

— Ar man ute for forsta gingen letar man
helt andra typer av vinskapsband dn nir
man faktiskt rotat sig i landet och inte lingre
ar gast.

Vinnerna 1 Sverige

Anna Strandwitz Althén var i 35-arsaldern
nir hon tillsammans med sin familj limnade
Sverige f6r Kuwait. Hon tror att just aldern
kanske gjorde det ldttare att behdlla vinnerna
dirhemma 4n om de hade varit yngre nir de
flyttade.

— Jag tror att efter ménga 4r utomlands hittar man en form
som fungerar med vinnerna hemma. Med vara riktigt nira
vinner planerar vi skidresor, linghelger, midsommarfirande
och middagar tillsammans langt i f6rvig. Vi har insett att
sommaren gar fort och det giller att planera, om man ska
hinna triffas s mycket som mojligt.

Anna beskriver hur hon i borjan hade tit kontakt med sina

— Aved om det ir jobbigt med smirtsamma.avsked trofa
att teiVas i ett land utan vifinersMan behoéver nigon att ¥
funderingar med, siger Anna Strandwitz Althéa,

vinner via alla méjliga digitala kanaler, men att det dnda var
trakigt att beh6va missa viktiga hindelser i vinnernas liv som
bréllop, dop och bemirkelsedagar. Med tiden ldr man sig dock
att hantera det och Anna férklarar att det
blir ett sdrskilt sitt att forhalla sig till den
vinskapen.

— Man kan inte bide ha kakan och dta den,
alltsa bade vara delaktig i allt ddrhemma

och samtidigt bo utomlands och ha ett
spannande liv.

Ar det virt de smirtsamma avskeden?

Aven om sociala medier gjort det littare

att underhilla vinskap pa distans kan det
and4 kdnnas svart. Att kommentera saker
pa skdrmen ér ju inte alls detsamma som

att uppleva nigonting tillsammans. Anna Strandwitz Althén
tycker att vinskapen viger upp avskeden. Det skulle vara svart
for henne att trivas i ett nytt land utan att ha vinner att kunna
fora betydelsefulla samtal med.

— Aven om det 4r smirtsamt att férlora goda vinner nir de
flyttar vidare, tror jag att det vore dn svarare att trivas i ett land
utan att ha nagra vinner alls dar.

- Nackdelen ir f6rstas att vinner flyttar och vissa limnar vildigt stora
rum, men fordelen dr att jag har vinner pa olika kontinenter
& jagag hilsa pa, sdger Christina Ericson som bott utomlands de

segaste 30 &en.
%"

Efter nistan atta dr i Kuwait har Anna varit med om ménga

sorgliga farvil dd nira vinner flyttat, och dnnu fler avsked nir
hon sjilv flyttat.

— Dirfér dr det stundtals jobbigt att ldra kidnna nya manniskor,
sarskilt ndr man vet att man sjilv kanske skall flytta inom en
snar framtid. Men samtidigt dr det ibland svart att halla emot
nir man kinner att det klickar och man har roligt tillsammans.
Anna berittar om hur hon ibland férsékt undvika ny vinskap
som exempelvis under deras sista dr i Kuwait. Barnen blev
kompisar med ett syskonpar som de inte kint tidigare.

— Jattekul f6r dem, tinkte jag, men jag orkar inte bli f6r

nira bekant med mamman. Men ibland gir det inte att
motstd. Jag och mamman kinde fin samhorighet och nir jag
tinker tillbaka pa den vinskapen var det absolut virt att lita
kinslorna styra. Vi har fortfarande jittefin kontakt.

Christina Ericson limnade Stockholm f6r cirka 30 dr sen och
har bott savil i London som i Jakarta och nu i Singapore. Hon
tycker definitivt att det 4r virt att utsitta sig for eventuella
avsked, eftersom de nya vinskapsbanden ger s mycket.

— Jag tycker att jag dr extremt lyckligt lottad som fatt
méjligheten att trdffa minniskor frin jordens alla hérn med
helt olika bakgrunder och synpunkter. Det berikar mitt liv och
vidgar mina vyer.

I borjan tyckte Sara Gerdner Kalle att det var otroligt

SARA GERDNER KALLE

Uppvixt: Skirhamn pa Tjorn

Bor i Singapore sedan 2011

Har dven bott i Norge, England, USA (South Carolina
och Hawaii), Kina (Guangzhou och Zhuhai), Hong
Kong. Totalt runt 17 ar.

Mina bista vinner bor: i Sverige, Dubai, Italien,
England, Singapore.

Mitt bista tips for att varda vinskapen: Sms:a dd och
da, triffas om man dr ’in the area’. Vi ir fyra tjejer som
triffas arligen ndgonstans i varlden vilket 4r fantastiskt.
Riktig vinskap f6r mig 4r nir man triffas efter ling tid
och det kinns som det var igar man sdgs! Nir man kan
prata Sppet om allt, viga visa sig sirbar utan att bli démd,
triffas och skratta och flamsa mitt i veckan utan massa
planering innan — det 4r riktig vinskap f6r mig

emotionellt ndr vinner eller hon sjilv flyttade, men efter att ha
varit med om det atskilliga ganger tycker hon inte lingre att
det dr lika svart.

— Antingen har jag blivit luttrad eller sa kinns jorden bara
mindre. Ingen bor lingre 4n ett till tre flyg bort.

Orkar jag ta in dnnu en person?

Vid millennieskiftet limnade jag Sverige, hungrig pa virlden
och sugen p4 att lira kinna nya minniskor. Jag flyttade till
New York och skulle bara vara borta ett halvar. Nu har det
snart gitt 17 ar och jag har fortfarande inte flyttat hem. Fem
linder och ménga internationella vinner senare kdnner jag
ibland att energin sinar. Orkar jag ldra kinna dnnu en person?
Okej, ldra kdnna édr vil en sak. Man kan kidnna nagon ytligt och
smdprata lite ndr man ridkas. Men orkar jag bli vin med dnnu
en person? Orkar jag ta in d4nnu en person? Tink om jag hittar
en ny bista kompis som allting bara klickar med och ett halvar
senare berittar hon att de ska flytta. Christina Ericson orkar.
Trots 30 ar utomlands tycker hon fortfarande att det dr lika
roligt att triffa nya minniskor.

— Men det stannar vid spontana méten, en lunch eller en kopp
kaffe ibland om vi inte bada kdnner att vi har vildigt mycket
gemensamt och vill utveckla vinskapen. Tiden ricker inte till
helt enkelt, men ensam kinner jag mig aldrig]
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Sara Gerdner Kalle har bott utomlands en tredjedel av sitt liv
och det har definitivt férindrat hennes syn pa vinskap.

— Nir jag var yngre dlskade jag att triffa nya méinniskor och
dessutom var jag en mistare i att hilla kontakten oavsett hur
minga ganger jag flyttade. Jag var uppbokad varje sekund
under semestrarna i Sverige. Oj, vad stressigt det var! Efter att
ha flyttat runt pa tre kontinenter och bott i atta stider dr Sara
mer selektiv nér det giller bekantskaper och riktiga vinner.

— Om jag triffar nigon som redan vid férsta motet berittar att
planen dr att bo kvar ett till tva dr, sd dr det sillan jag kdnner
det dr virt att ligga f6r mycket energi i den relationen, tragiskt
men sant!

Sara arbetar heltid och det reducerar méjligheterna att delta i
traditionella expat-aktiviteter.

— Aven dir méste jag vara mer selektiv i vad fér aktiviteter vi
som familj engagerar oss i och med vem. Det ska ju fungera
f6r alla i familjen!

Ar expats proffs pa att fa nya vinner?

— Definitivt, sa linge viljan finns dit, svarar Sara Gerdner
Kalle.

Manga expats talar om den speciella anda och gemenskap som
finns expats emellan. Man befinner sig lingt hemiftrin, langt
fran familj och vinner och i en milj6 dir allt 4r nytt vilket dr
béade spinnande och skrimmande. Man fir helt enkelt s6ka
stod bland de som finns dir och skapa sig en surrogatfamilj
av vianner. Expats dr ofta 6ppna, omtinksamma och generdsa
med sig sjilva och sin tid. De delar med sig av tips och
rekommendationer och plétsligt har man bade skola, doktor
och tandlikare fixad, och man vet vilken restaurang man ska
boka nir man firar bréllopsdag med maken.
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Expats byter telefonnummer och adderar varandra pé sociala
medier fortare dn kvickt, och det 4r manga som uppskattar
just snabbheten i vinskapen. Vinskap som paborjas
utomlands vixer ofta fortare 4n den hade gjort om man bott
hemma.

Anna Strandwitz Althén har lirt sig mycket om minniskor
genom alla vinskapsband hon knutit under dren utomlands.
Hon har kommit till insikt om att manniskor fran helt andra
kulturer kan ha samma funderingar och problem som man
sjilv har.

— Man inser att det inte alltid handlar om vilket land eller
religion man tillh6ér utan mer i vilken fas man ér i livet och
dir méts man med sina tankar och funderingar, just dirfor att
man befinner sig i samma fas i livet.

Hur behiller man vinnerna efter flytten?

De expats som varit ute linge vittnar om den stora skillnaden
som digitala medier gjort i deras liv. Livet innan Skype,
Facebook och WhatsApp var betydligt mer isolerat och det
var mest den som orkade skriva riktiga brev som lyckades
hilla kontakten med gamla vinner. Idag 4r det ju mycket
enklare och man kan med litthet gilla/lajka vinnernas bilder
och inlige. Ndr man sen ses i verkliga livet behéver man inte
uppdatera sig s mycket om vad som hint sista dret utan man
kan g rakt pa sak och tala om det viktigaste. Sara Gerdner
Kalle reser mycket i sitt arbete, och fir ofta mojlighet att
triffa gamla bekanta ute i vida virlden, och ibland dven pa
hemmaplan.

— En barndomsvin som jag inte sett pa sikert 20 4r kom f6rbi
Singapore hiromveckan och vi triffades 6ver en kaffe. Tack
Facebook f6r det sammantriffandet!

Christina Ericson understryker att de digitala apparna gor
det enkelt att hilla kontakten. Hon har numera vinner pa
flera kontinenter som hon kan hilsa pa vilket hon tycker ar
jatteroligt.

— Jag tror vi expats 4r mina om att virda en vinskap vil fér
att fa den att bestd. Vi gbr en extra anstringning for att kunna
ses nigon gang ibland, ndgonstans i virlden. Det dr nog
just det som dr vinskap for mig; viljan att hélla kontakt trots
geografiska avstind. Lingtan till att ses for att det dr sd skoj,
och att alltid stdlla upp och hjilpa varandra om det beh6vs
och méjligheten finns!

Artikeln har tidigare publicerats i SWEA-Magazin Singapore.

Skribenten Malin Lager lirde kinna Yanling Duan fran Pejllking i New
York ar 2000. 15 i"i,seng_re aterforenades de pa Gotland nir Yanling besokte

Almedalsveckan.

Vii SWEA Perth &r oerhért glada och stolta 6ver aft
vara arrangorer av 2017 érs Varldsmote. VM-kommittén
har under de senaste tva dren diskuterat, planerat och
bokat in allt som behdvs for att géra detta mbte fill ett
minne for livet. Sweor fran jordens alla hérn kommer att
satta sin pragel pd Perth dessa dagar!

Fredagen den 20 oktober hdller alla sju regionerna sina
Aarsmdten och Iérdagen den 21 oktober arrangerar
SWEA International Varldsmdtesdagen med tema
"SWEA - Kreativ gemenskap” pd hotellet Pan Pacific.
Programmet hittar du hér

http://vm?2017.swed.org/program-vm2017/

Parallellt med métena och férel@sningarna erbjuder
vi manga spdnnande dagsutflykter i och runt Perth,
exempelvis till Rottnest Island, Kings Park, Caversham
Wildlife Park, Perth Mint och Penguin Island. Hela
programmet hittar du pd&

http://vm?2017.swed.org/om-utflykterna/

Inte nog med de fullspédckade dagarna - vi har
dessutom kvallsprogram med middagar, underhdlining
och harlig samvaro.

http://vm?2017.swea.org/moten-middagar.

Den fantastiska efterresan gar till en av varldens
mest k&nda vin- och surfregioner séder om Perth. Vi
bor pd& 5-stjarniga Pullman resort i Bunker Bay och i
programmet ingdr testning av lokala viner och &,
promenader, valskddning och mycket mycket mera.
http://vm2017.swea.org/efterresa

Vill du veta mer om SWEA eller vért Varldsmote mejla
oss gdrna pd

vm2017@sweaq.org

Varma hélsningar

VM-kommittén

VM-kommittén i hart arbete. Frdn vénster: Annika Taylor Bullen, Ann-Marie Gustafson,
Charlotta Byrne, Catarina Hansson, Elisabeth Goddard och Lisa Jahrsten.

Frdnvarande pd fotot men med pd Skype dér Carrie Séderberg och Sofia Martin.



|}
17 » s

20,

S

VALSKADNING |

t;;,

AL
4 "‘!:. .

X .
) PRI L) ¥ TP

A De vager lika mycket som en buss, ar
ofroligt skickliga pd att hoppa, supernyfikna
och har sin egen séng. Varje ar passerar
35 000 kndlvalar vastra Australiens kust och

8 strax utanfér Dunsborough ér en av de

_ bdasta platserna att se dem.

TEXT: CARRIE SODERBERG, PERTH

FOTO: DAVID ASHLEY

avet strax utanfér

Dunsborough

blanker forforiskt

i morgonsolen.

Enstaka fiskgjusar

dyker efter smdfiskar
och ett gang delfiner leker i en
branning. En bit ldngre ut till
havs ér det ocksé full rulle. Det
ar valsé@song och Naturaliste
Charters b&t har precis stannat.
Det tar inte Idng stund férrdn de
dyker upp. Kndlvalarna. De ér
otroligt lekfulla och inte rddda
f&r ménniskor.
Det &r en av anledningarna till
att Paul Cross frdn Naturaliste
Charters ar s& fortjust i dem.
— Knélvalarna har offa med
sig kalvar, som férséker Iéra sig
konsten att hoppa. Men det
blir mest ett gulligt magplask
eftersom de a@r sé& smd, sager
Cross och skrattar.
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Naturaliste Charter lockar sill

till b&ten viket uppskattas av
valarna.

- Det ar verkligen ndgot alldeles
speciellt att f& se dem pd s&
ndra hall, séger han.
Knélvalarna passerar
Dunsborough mellan september
och november p& vag ner fill
Antarkfis.

- De stannar i omradet for att
vila upp sig och oktober @r
perfekt tid att se dem, sé&ger
Cross.

- Ibland har vi dven tur och fér
se en bldval, men de drinte s&
mycket fér att hoppa. Ddaremot
ar det helt fantastiskt att f& se
dem eftersom de ar s& sdllsynta.

.

(4

 TOPPKLASS

Visste du att...

Kndlvalar kallas ofta havets
hjéltar. Forskare som féljt valarna
har konstaterat att de p& flera
hall i vérlden raddat marina
daggdiur frdn att attackeras

av spackhuggare. Vid ett
tillfalle s&g en forskare hur en sdl
puttades ner frdn ett isflak av
ett géng spdckhuggare men
réddades av en kndlval, som
transporterade sdlen darifrdn
pd sin mage!

Glém inte atft boka efterresan
till Margaret River — valsk&dning
med Naturaliste Charters som
ingdr i priset!

For mer info: vm2017.swea.org

Uppochn
stjarnhi
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Vi kanner val alla till Karlavagnen och
Polstji@rnan, men pd sdédra halvklotet
syns de inte.

— Allt &r tvartom pd himlen hér, sger
Carol Redford, &ven kédnd som Galaxy
Girl fr&n det populdra TV-programmet
Stargazers i Western Australia.

Sé& vilka stj@rnor kan du se i Australien?

TEXT: CARRIE SODERBERG, PERTH
FOTO: AEYUNG PHOTOGRAPHY

Orion ar upp och ned och stj@rnorna sitter inte daér

de ska. Trots att vi nordbor kan se manga vélkdnda
stjdgrnbilder har "down under”, dr minst lika ménga
frdmmande for oss.

Carol Redford ber&ttar, att den sdédra stjdrnhimlen har
négot fler stjdrnor &n den norra, eftersom Vintergatans
centrum ligger nérmare.

— | Australien ser man den ljusstarkare delen av
Vintergatan och ndgra av varldens mest fantastiska
klotformiga stjadrnhopar. Men fér att se dessa behdver
man feleskop.

Om du inte har eft teleskop?

- Det gér att se mycket pd den sédra stjdrnhimlen med
blotta égat, sdger hon.

&
U

Sédra Korset

En av de mest kdnda stj@rnbilderna i Australien ar
Sédra Korset.
- Den ar var motsvarighet till Karlavagnen och finns
aven pd vér flagga. Den gdr det inte att missa.
Besoker du ett observatorium kan du éven sk&da
Juvellddan inom samma stjarnbild.

- Den &r fantastiskt vacker. Namnet kommer frdn de
fre olikfGrgade stj@rnorna som lyser som en rubin, en
diamant och en smaragd i Juvell&ddan, sdger Carol.

Magellanska Molnen

Ett annat objekt pd sti@rmhimlen som du maste se dr de
Magellanska Molnen.

— De ar satellitgalaxer fill Vintergatan och &r bara
synliga p& den sédra sti@rnhimlen. De ser ut som smd&
tussar och &r lika stora som tva femtiodringar.

Emu in the Sky

Australiens urbefolkning var de férsta astronomerna,
tusentals ar fére grekerna. | motsats till grekerna
fokuserade aboriginerna pd Vintergatan och anvénde
sig ofta av de mérka delarna mellan stjdrnorna fér

att mdla sina stjgrnbilder, enligt Carol som fortsatter:
Aboriginerna har manga berdattelser om stjdrnorna och
Emu in the Sky &r en av de mest kdnda.

- Om du tittar p& Sédra Korset kommer du att se emuns
huvud och den Idnga kroppen som stracker sig 1angs
hela Vintergatan.

Ladda ner appen SkyView. Peka appen mot stj@drnorna
och den talar om vad du ser.
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Fa—«i‘ ustraliens urinvanare, aboriginerna, har varit Numera dokumenteras kartor och Dreamtime stories
X IS bosatta pi vir kontinent i dtminstone 60 000 ar.  huvudsakligen pa duk med ockra eller akrylfirg. De klassiska
Y/ I viistra och s6dra Australien har man funnit prickarna eller “dots” kan visa topografin i det landskap man
40 000-érig klippkonst bestiende av bade beskriver, men anvinds ocksa ibland f6r att d6lja hemliga
inristad konst och mélningar i grottor. ceremonier. Aboriginsk konst har kommit att bli synnetligen
Denna konst visar sivil numera utdéda djur som vixter eftertraktad pa grund av sitt unika ursprung och sin historiska
och minniskor och lingt senare dven bilder av de f6rsta dokumentation. Den visas nu i konstgallerier och férekommer
europeiska fartygen nir de anlinde till Australien. i konstsamlingar 6ver hela vitlden.

Ursprungligen malades ocksa kartor Gver var vattenhal,
berg, trid eller killor fanns. Bilderna visade dven Dreamtime ~ Nedan visas ndgra exempel pa nutida aboriginsk konst.
stories som har en stark spirituell betydelse. Firgerna som

valdes gav mening 4t det som skaparna av konsten ville visa,

vilket kunde variera beroende pa vilket folk de kom ifran.
Aven milningar pa bark forekommer.

For att bekanta oss med Australiens aldsta
konstform kommer vi att besdka Japingka
Gallery bade under torsdagens och séndagens
utflykter till Fremantle, havet och Kings Park

TEXT: KERSTIN FRIBERG, PERTH
FOTO: JAPINGKA GALLERY, FREMANTLE OCH
KERSTIN FRIBERG
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Detta konstverk malades av kvinnor fran Spinifex-folket i vistra Australien
ar 2006. Minnen representerade kvinnorna da denna konst visades pa en

utstillning i Fremantle. Spinifex-folket malade det land de hade fatt 6verge, da
atombomber testades 6ver Emu Junction och Maralinga pa 1950-talet. Dessa

Ar 2004 milades denna tavla av Lorna Napurrula Fencer (cirka 1925 till 2006). kartor/malningar anvindes senare som bevis for att deras folk sedan urminnes
Hon kom frin Lajamanu i Tamani-6knen i norra Australien. Tavlan férestiller tider bott och jagat pa denna mark. Konsten lyfte fram traditionella och

vilda itliga plommon. Aboriginerna hedrar anden i de vilda plommonbuskarna ~ betydelsefulla hindelser, vilket resulterade i att Spinifex-folket fick s.k. Native
genom att méla av dem och utfor traditionella ceremonier for att f4 en god Title till sin mark 4r 2004.

skord. Lorna var alderkvinna och Custodian for bl.a. vilda tomater, vilda
plommon och tusenfotingar och anses vara en av de femtio férnimsta
aboriginska konstnirerna i Australien.

s
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.n" Den mest vilkinde aboriginske konstndren dr utan tvekan Rover Thomas frin Vistra Australien. Han
evde (cirka 1926 till 1998) och var verksam som artist i Warmun i 6stra Kimberley-regionen i Northern
- ‘ : c Territory. Han mélade i syfte att lita berittelserna frin Dreamtime leva vidare och malade dven kartor
- '.\\: v -2 b Cu » w4 " - ‘“‘" oy ,“ som relaterade till Dreamtime. Denna malning fran 1983 forestiller Bedford Downs Station dar
‘.- a s ‘.\‘ - & A N s AT " - gr Y s " ' b A Rover var boskapsskétare. Marken var tickt av salt och lera och landskapet var backigt. Dessa backar
P j: :" L : T .‘ ™ y \ \.' - 2R - oty forekommer i danser och dramatiska forestillningar i de sé kallade Guirr Guirr-ceremonierna som
\ - " PR AL ‘e y - o | v - . *5 ! beskriver den dédes resa 6ver det spirituella landskapet i norr, varifrin personen kom. Rovers verk har
?\‘.{ .,? A J M -~ - . ; ' visats vid bland annat Biennalen i Venedig 4r 1990 och pid Hermitage Museum i Sankt Petersburg ar
N Vs 1 - : R 2000.
i ST AL . .
: ‘l]epna tavla malade sju kvinn atjungka-kommunen ar 2010 och de
MR SOV . o ® N : ’ . . 8 . o .
'}.-' - ' beskriver sina forfiders mark i Great Sandy Desert genom att visa de manga viktiga - Konstniren Samuel Namunjdja frin Maningrida, Arnhem Land, milade denna “Yingarna - Mother
:} '\Zatt‘gﬁlﬁlen. Prickarna visar hir topografin. Dessa kvinnor ir alla dlderkvinnor i de - Rainbow Serpent” pé batk dr 2001 och den ormliknande varelsen har stor betydelse som mytologisk
- D ; - V..V, - » . L .. .. . . . . . . .
S .’. olika folkgrupper som de kommer ifrin och var och en har mélat den del av Country figur for aboriginer i hela Australien. Ormen kan vara manlig eller kvinnlig och dr huvudsakligen
‘. » 5.?11.:9;.5' utsedda \ﬂlsynianspei-sdnér/Custodians e M L. associerad med vattnet i sjoar, bickar, floder och vattenfall. Vattenfallens dinande sigs vara dess rost.
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CANCERFORSK
PA HOG NIVA

Anna Johansson, 39 ir, uppvuxen

Nikoo sprider svensk

tandhdlsa 1 varlden

) Nikoo Bazsefidpay, grundare och ordférande i
-

1 Luled och numera boende i

Perth, arbetar inom det nu hetaste

omradet inom cancerforskningen — {
' ¢ Tandldkare utan grinser, klinisk handledare i

s’ kikkirurgi pa Karolinska Institutet samt tandlikare
i Forsvarsmakten, har utsetts till Arets Svenska
Kvinna 2017 av SWEA International.

immunterapin. En 16sning for vissa

former av bukspottkortelcancer kan :
Johansson, (till vinster) Research

sociatexﬁ Harry Pegkins Institute of 4

dic: search i Perth. Hon arbetar
@ iinom

spottkort

vara pa ging, enligt Anna.

TEXT: CARRIE SODERBERG, PERTH
FOTO: COURTESY HARRY PERKINS INSTITUTE

Nikoo, som var 13 ar ndr hon kom till Sverige frin

OF MEDICAL RESEARCH

et dr en lugn och stilla

kvill i Karrinyup, en

familjeférort strax

norr om Perth. Lings

naturskona Lake Gwelup
rastas kvarterets hundar och pd ett
nirliggande filt spelar ett ging tondringar
fotboll, medan kakaduor och skator
tjattrar i eukalyptustrdden.

I ett modernt radhus bor en av Perths
frimsta cancerforskare, Swean Anna
Johansson med maken Ben och sénerna
William 10 ar och James 3.5 ménader.
Just nu dr hon férildraledig frin

arbetet pa Harry Perkins Institute of
Medical Research, dir hon forskar inom
bukspottkdrtelcancer och immunterapi.
Immunterapin har gjort stora framsteg de
senaste dren inom cancerforskningen.

— Linge var den forskningen inriktad pé
att déda cancerceller. Men immunterapin
attackerar inte cancercellerna; i stillet
aktiverar den immunfdrsvaret, sdger Anna.
Trots att forskare arbetat med
immunterapi i 6ver hundra ar dr det forst
de senaste tjugo dren som framstegen har
kommit.

— Nu bérjar vi dntligen kunna dra nytta
av tidigare forskning, Vi kan modifiera
viavnaden inne i tumoren, si att
immuncellerna tar sig in och kan déda
cancercellerna och vi kan dven halla
immuncellerna vid liv dér inne, sdger hon.
— Det finns tvd antikroppar ute pa
marknaden nu vilka har stor effekt pa
hudcancer som spridit sig till andra delar
av kroppen. Den terapi vi arbetar med
inom bukspottkortelcancer ar av ett
liknande slag;
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Enligt Anna tar antikropparna bort
aktivitetsspdrren pd immuncellerna, sa
att de blir hyperaktiva och kan bérja
déda cancercellerna. Forskare har redan
sett dramatiska resultat pd patienter med
hudcancer dir metastaserna férsvinner.

Redan under uppvixten i Luled lockades
Anna av cancerforskning och som
femtonaring kinde hon att detta skulle bli
hennes livs kallelse.

— Jag var fascinerad av cancerforskning
och Over att cancerns gita inte gick att
16sa. Det dr jag fortfarande, siger hon.
Det ir ett mycket komplext problem,
som kriver ett enormt talamod, langa
timmar och aratal av studier. Efter

sin doktorsdisputation vid Umea
Universitet om prostatacancer ville Anna
fara utomlands. Valet f6ll pa Perth,
Australien, och ett projekt stott av Svenska
Vetenskapsradet och under ledning av
den vilrenommerade cancerforskaren
professor Ruth Ganss pa Harry Perkins
Institute of Medical Research.

Just bukspottkértelcancer dr en av de
allra svédraste cancerformerna. De flesta
som drabbas dr 6ver 65 dr och endast fem
procent Sverlever.

— Vi arbetar dygnet runt for att hitta en
16sning och har gjort manga framsteg

pa Harry Perkins, men det dr svart

for allminheten att forstd varfor
cancerforskning tar si lang tid, siger hon.
Anna och hennes kollegor pa Harry
Perkins hoppas fa fram ett likemedel sa
smaningom.

— Vi har bérjat en dialog med ett
likemedelsforetag, men det dr mycket
byrikrati som tar tid och det gor ocksd de

cancé?:.‘

kliniska studierna. Men jag tror verkligen
pa det hir med immunterapi. Det har
enorm potential, siger hon.

Hur det dn gar verkar det inte bli aktuellt
med flytt tillbaka till Sverige f6r Anna och
familjen pd ett bra tag, 4ven om det lockar.
— Min man Ben ir vildigt fortjust i
Sverige, men forst maste William vixa upp
och g ut skolan.

—Dessutom tycker jag jittemycket om
Perth. Allt, livsstilen, klimatet och havet 4r
fantastiskt. Det bista dr nog strinderna,
att fa sitta och njuta av ett glas vin pd
stranden. Men jag dr dven fortjust 1 Kings
Park och Swan Valley dir man kan prova
ostar, viner, choklad och allt méjligt gott.

Vad dr immunterapi?

Enligt Cancerfonden ir immunterapi ett
sdtt att forma kroppens immunforsvar

att angripa cancerceller pa samma vis
som immunforsvaret skyddar oss mot
andra smittimnen. Immunférsvaret har
dock ofta svért att effektivt oskadliggdra
cancercellerna beroende pa att tumdrerna
sdtter upp en rad effektiva blockader som i
sin tur avvipnar immunf&rsvaret.
Immunférsvaret dr kroppens skydd

mot olika smittdimnen, till exempel
forkylningsvirus och bakterier. Férsvaret
identifierar och angriper det som ir
frimmande for kroppen. I denna

kamp spelar antikroppar som bildas av
immunforsvaret en viktig roll.

Cancerceller hér hemma bland kroppens
egna celler. De dr samtidigt frimmande pa
sd sitt att de har férvandlats fran friska till
sjuka celler. Immunforsvaret har ofta svart
att effektivt oskadliggbra cancercellerna.
Diirfor anvinds olika metoder att stirka
deras kamp mot cancerceller.

Iran, grundade efter avslutade tandlidkarstudier pa
Karolinska Institutet organisationen Tandlikare utan
granser ar 2008. Tandlikare utan grinser (TLUG)

ir en oberoende och ideell organisation som sedan
2009 arbetar for att frimja oral halsa i linder med
brist pa tandvardsresurser. Organisationen vars
motto dr att alla har ritt till frisk munhilsa, sinder i
dagsldget ut svenska volontirgrupper, bestiende av
tandvardspersonal eller studenter, tvd ganger om aret
till Nepal, Tanzania, Etiopien och Zimbabwe. Under
projekttiden erbjuds gratis savil akut som preventiv
tandvard samt undervisning i oral hilsa. Tandldkare utan
grinsers arbete finansieras av sponsorer, medlemmar
och volontirer.

Nikoos grundande av Tandldkare utan grinser bidrar
till att gamla som unga i fattiga linder far tillgang till
svensk tandvard vilket resulterar i bittre hilsa och ett
bittre liv. Genom att exportera bade akuttandvird och
férebyggande tandvirdskunskap sprider organisationen
en bittre tandhilsa i virlden samtidigt som den sitter
Sverige pa kartan.

Nikoo, som brinner fér sin organisation, ar en stark,
oradd och tacksam ung kvinna som sprider sin kunskap
eftersom hon kinner att hon fatt si mycket gott i livet
och vill atergilda detta.

Mottagaren av ASK skall vara en svensk kvinna som pa
ett utmirkande sitt representerar och lyfter fram Sverige
av i dag ute i virlden.
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Tycker du om att bo
utomlands? Det ar du 1 sa
fall inte ensam om. Antalet
utlandssvenskar runt om

1 virlden okar stadigt och
utgor nu ungefir sju procent
av Sveriges befolkning. Det
ar lika manga manniskor
som det bor i Lappland,
Norrbotten, Visterbotten
och Jamtland tillsammans.

I den kartliggning som
organisationen Svenskar

1 Virlden genomfort

1 samarbete med

svenska ambassader,
konsulat, skolor, svenska
kyrkan och svenska klubbar
konstateras att antalet

utlandssvenskar nu uppgar
till hela 660 000.

TEXT: LOUISE LING-VANNERUS,
SAN FRANCISCO
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ar Sverige blir gratt och

kallt viljer manga att

packa viskan och bege

sig ut i vida virlden.
Utvandrande svenskar har funnits i alla
tider, men utvandringen har inte varit
sd omfattande som nu sedan slutet av
1800-talet och bérjan av 1900-talet och
trenden 4r att utflyttningen fortsitter att
oka. Runt 56 000 minniskor valde 2015
att flytta ifran Sverige och friagan dr vart
alla tar vigen och varfor?

Den typiska svensken som utvandrar
ar en kvinna i 25-30 arsdldern som far
till USA och di framfor allt till den
amerikanska vistkusten. Totalt har 6ver
150 000 svenskar officiellt utvandrat till
USA. Amerika har alltid varit populdrt
for svenskar och for mindre 4n 100 ar
sedan fanns det fler svenskar i Chicago
an i Malmé. Chicago var ddrmed
Sveriges tredje storsta stad.

Av de 150 000 svenskatr som bosatt sig
i USA ir nistan 60 procent kvinnor,
medan min tycks féredra Finland och
Australien, atminstone sett till den

procentuella fordelningen min/kvinnor.

Den storsta skillnaden mellan kénen
aterfinns emellertid i Frankrike dar 70
procent av svenskarna ir kvinnor och
bara 30 procent dr man.

Aven Norge ir ett populirt land att
flytta till. Nédstan 100 000 svenskar bor
och arbetar i vart grannland och tittar
man nirmare pa siffrorna férstar man
varfor. Nar undersékningen gjordes
lig den genomsnittliga manadslénen 1
Norge pi cirka 42 000 kronor jamfort
med 27 900 kronor i Sverige, vilket
betyder att du som svensk tjinar mer
dn 50 procent extra, om du bara tar
dig 6ver grinsen i vister. Lika manga
flyttar till ndrbeldgna Storbritannien,
eller tar flyget sdderut och bositter
sig 1 Spanien och nu dven i Portugal
och Thailand som bada har 6kat i
popularitet. Det dr framfor allt personer

————T >
&
“

i pensionséldern som vill njuta av sol
och golf nir arbetslivet dr 6ver. Men

i ’svenskstiderna” Fuengirola och
Torrevieja pa spanska solkusten bositter
sig dven manga yngre for att det dir
finns bade svenska skolor och kyrkor.

Enligt SOM (sambhille opinion medier)
-Institutets senaste rapport pastar sig
svenskar som bor utomlands 6ver lag
vara lyckligare 4n personer som bor i
Sverige, 51 procent jimfért med 38. De
har ocksd hogre utbildning och éterfinns
oftare i arbets- eller féretagsledande
funktioner. Trots detta kan drygt 60
procent tinka sig att flytta tillbaka till
Sverige.

Cirka 45 procent av de svarande i
samma undersokning anger férvirvs-
arbete som en av anledningarna till att
flytta utomlands. Mén utvandrar i hogre
grad for att arbeta, medan kvinnor
oftare har partner eller slikt boende i
landet, alternativt 4r medféljande. En
annan vanlig bidragande orsak till flytt
ir att man helt enkelt blivit fortjust i
landet eller att man studerar dér. Nistan
30 000 svenskar studerar utomlands

varje termin och f6r manga av dem blir
det bérjan pa ett boende utomlands.
Populirast 4r USA, dir 5 664 studenter
studerade under lasaret 2013/14

och dé framfor allt i orterna Santa

Monica, Santa Barbara och New York.
Populiraste studieorten 4r dock London
med ca 2 250 studentet.

Men kartliggningen hade dven ett annat
syfte, det att framhilla den omfattning
och resurs som utlandssvenskarna
utgdr for Sverige. Det finns nimligen
ingen myndighet som har den samlade
bilden. Skattemyndigheten vet hur
manga svenskar som har skrivit ut sig,
Pensionsmyndigheten hur ménga som
far pension i utlandet och Centrala
studiestddsnimnden hur manga som
far studiemedel utomlands. Sedan
finns ett stort morkertal som Svenskar
i Virlden nu f6r andra gingen f6rsokt
kartligga genom denna studie som
genomforts i 126 linder.

— Regeringen borde se utlands-
svenskarna som en resurs for Sverige.
Alla de hiar minniskorna utanfor
landet férmedlar en bild av Sverige,
konstaterar Karin Ehnbom-Palmquist,
generalsekreterare 1 Svenskar i Virlden.

Hir intill finner ni topp 15-listan Gver
de populiraste linderna, men det ir
viktigt att ha i dtanke att langt ifran

alla utlandssvenskar rapporterar att de
numera bor utomlands, si siffrorna kan
vara hogre i verkligheten.

Fotnot: Som utlandssvenskar riknas de
personer som dr bosatta i ett annat land
mer dn sex manader per ar.

* Killor: Boken Svenska
Utlandsréster som baseras pa SOM-
undersokningen av utlandssvenskar
2014. Enkidtundersokning baserad pa
2 668 svarande bosatta i 103 olika
lander. I Svenskar i Virldens
kartliggning 2015 svarade Gver 3400
personer frin 126 linder. http://som.
gu.se/digital Assets/1564/1564166_
svenska-utlandsr--ster-fulltext.pdf

Topp 15-listan

1 USA: 150 000
2 Storbritannien: 90 000
3 Spanien: 90 000
4 Norge: 90 000
5 Frankrike: 30 000
6 Tyskland: 23 000
7 Thailand: 20 000
8 Finland: 15 000
9 Danmark: 15 000
10 Italien: 12 000
11 Australien: 11 000
12 Schweiz: 10 000
13 Belgien: 10 000
14 Kanada: 7 000
15 Nederlinderna: 6 500

Finns du pa konsulatets nédlista?
Manga ambassader har “svensklistor”
men om man finns med pa dem beror
pé var man bor. Syftet dr

att kunna n4 lokala svenskar vid t ex en
naturkatastrof. Man kan hos UD
anmila utlandsvistelse upp till ett 4r i
taget. Mer information finns pa

http: .swedenabroad.com
svensklistan.

Artikeln har tidigare publicerats i
SWEA-Magasinet, San Francisco.

Av de 660 000 svenskar som finns spridda i virlden
ar USA, Norge, Storbritannien och Spanien de
populiraste linderna att bositta sig i. Hogst i kurs

bland stiderna stir London och Oslo, dit totalt

150 000 svenskar flyttat.
Foto: Listor.se
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SWEA SAN DIEGO

DONERAR

TILL SVENSK FORSKNING

En januarimorgon i ar
fick Ia Diuibois ett mejl
fran Annica Backlund,
SWEA San Diegos
avdelningsordforande, med
titeln “Donationsfraga”.
Nir hon 6ppnade mejlet
tappade hon helt hakan.
Annica undrade hur de
skulle gora for att donera
45 000 US dollar frin en
fond som de ville avsluta.
Hir berittar Ia Dubois
mer om donationen och
om SWEA-fonden vid
University of Washington.

TEXT: IA DUBOIS, SEATTLE
FOTO: PRIVAT

tyrelsen i San Diego hade

rostat fOr att donera hela

kapitalet i sin fond till den

fond som SWEA Seattle 2010

skapade vid Skandinaviska
Institutionen, University of Washington
(UW). Vilken enorm 6verraskning och
vilket otroligt glidjerop det blev!

TUSEN TACK till SWEA San Diego
fér modet och generositeten som ligger
bakom detta fantastiska beslut om
utbildningsstdd till forskarstudenter
som valt en framtid som professorer
med svenska spraket och kulturen i
fokus. SWEA Seattle, regionen och alla
pa Skandinaviska Institutionen tackar
er styrelse och alla era medlemmar som
pa arsmotet den 23 februari réstade
igenom er donation till SWEA-fonden
vid UW.

2010 skapade SWEA Seattle en fond
vars like ingen annan avdelning i

SWEA har, en fond etablerad vid en
stor vilkiand akademisk institution.
Avdelningen hade sedan ménga ar
tillbaka delat ut ett stipendium internt,
men liksom ménga andra avdelningar
haft svirt att finna bra kandidater som
hade ambitionen att 4ven i framtiden
arbeta for frimjande av svensk kultur
hir i USA. Styrelsen hade ofta talat
om en storre donation som stod for
undervisningen i svenska vid UW.

Eftersom min kollega och tillika Seattle-
Swea, professor Lotta Gavel Adams,
och jag arbetar med undervisning

i svenska spriket och skandinavisk
kultur vid Skandinaviska Institutionen
pa UW, var vi vil medvetna om hur
svenskundervisningen skirs ner vid
miénga akademiska institutioner i
USA. Vi miste av det skilet mana om
tillvixten av framtida skandinavister
och svensklirare. Tanken pé en stérre
fond kom da pa tal, en fond som en

Ia Dubois, dekanus Bob Stacey, Lotta Wiklund med donationschecken och
ena Powers.

dag helt skulle kunna betala, atminstone
ett kvartal till att borja med, f6r en
forskarstudents studier i svensk litteratur
eller samhillskunskap. Med denna

tanke som grundval valde styrelsen

att kalla fonden ”The SWEA Seattle
Endowment for Excellence in Swedish
Studies”. UW kindes dessutom som det
ritta stillet f6r en dylik fond, eftersom
undervisning i de skandinaviska

spriken dr sikrad for all framtid vid

UW. Detta lagstadgades 1909 sedan tvé
motioner presenterats for regeringen

i huvudstaden Olympia dr 1908. Det
svenska programmet vid UW kan alltsd
inte elimineras, ndgot som har hint vid
manga universitet i USA de senaste aren.
Donationer kan dessutom 6ronmarkas
hir till t.ex. svenska programmet.

Idag finns endast tvd skandinaviska
institutioner i USA dir man kan ta
en MA eller PhD: den ena har vid
UW och den andra vid University of
California i Berkeley. Vid var senaste
arliga skandinaviska konferens, SASS
(the Society for the Advancement of
Scandinavian Studies) summerade

jag, att nio av var institutions tidigare
doktorander nu arbetar som professorer
vid universitet har i USA, dar de
fortsitter att sprida svenskhet till
hundratals studenter.

I regel st6ds forskarstudenter
ekonomiskt genom en 16n pa ca $1700
per manad. De slipper dven betala
studieavgiften. Men i ekonomiskt

svira perioder skir universiteten ner

pé dessa tjanster och svenskstudierna
maiste ofta liggas pa hyllan. Det 4r 1

den situationen som SWEA-fonden

blir ett otroligt viktigt stod for lovande
studenter. Inom en snar framtid
kommer de att sprida sina gedigna
lirdomar om Sverige, vért sprak och var
kultur till yngre generationer i USA eller
annorstides. Fonden gor oss dessutom
professionellt synliga och ansluter sig
helt till SWEA Internationals syften

att sprida och frimja svensk kultur och
tradition i virlden. Fonden ar den forsta
i sitt slag inom SWEA International.
Minga avdelningar inom USA har egna
generdsa stipendiedonationer som delas
ut varje eller vartannat 4r. Skillnaden

mellan dessa och UW:s 4r inte si stor.
Stipendier som stora SWEA-avdelningar
ger ut maste dven de ses som sikrade

sd linge avdelningen existerar. Men

jag skulle vilja jimféra The SWEA
Endowment med stenen som kastas i
vattnet och skapar ringar som vixer och
sprider sig 6ver ytan. Likadant 4r det
med de forskarstudenter som kommer
att fi fondens stod och sedan bli
universitetsprofessorer som undervisar
om svensk kultur och det svenska
sambhillet for otaliga studenter som i

sin tur gér ut i samhillet och fortsitter
spridningen.

Dessa ringar pa vattnet har nu satts
iging. Efter att ha ldtit fonden vixa i
fem 4r blev Karin Eriksson 2015 vir
forsta stipendiat, en doktorand som
skriver sin avhandling om sameidentitet
hos samer i Stockholmsomradet. Den
imponerande donation vi fick frin
SWEA San Diego har givit fonden stor
tillvixt och mojligheter att en dag kunna
stédja en student under ett helt studiedr
kan snart vara inom rackhall.

SWEA INTERNATIONAL SOKER
INTERNATIONELL ORDFORANDE OCH VICE ORDFORANDE
FOR MANDATPERIODEN 1 JANUARI 2018 — 31 DECEMBER 2019

Har du ...
e latt for att leda och samarbeta?

e ctt Oppet och glatt sinnelag?

e god férmaga att lyssna och se till visentligheter?

e crfarenhet av att ha méanga bollar i luften och kan hantera

stress?

Om du svarat JA pi dessa frigor och kinner att din utdtriktade
personlighet och dina erfarenheter passar, sa har du din chans
nu att férvalta och vidareutveckla var organisation under
mandatperioden 1 januari 2018 till 31 december 2019

Hor av dig till Valberedningen fér mer information. Kidnner

du nigon som det hir ovan stimmer in pd, sd hor av dig

tll Valberedningen (valberedning(@swea.otg), som varmt

Rose-Marie Wiberg, Marbella (sammankallande)

*  upplevt minst ett stort internationellt SWEA-méte?

*  SWEA-erfarenhet?
e tid och energi?

Uppstkattar och virderar du ...

*  SWEAs syften och verksamhet som Sverigefrimjande

organisation?

vilkomnar alla tips.

Margaret Sikkens Ahlquist, Holland g

Asa-Lena Lo6f, South Florida :

Sista ans6kninsgdagen for 10: 15 september 2017 } A&

*  det globala nitverket och den gemenskap vi Sweor delar

varlden over?

*  det stéd vi Sweor ger varandra séivil i vira lokala

avdelningar som avdelningar emellan?

Sista ans6kningsdagen fér VIO: 7 novembe




Kristina Frisk alskar att hitta l6sningar pa
vardagsproblem och att uppfinna ’schyssta

grejer” som underlattar och forbattrar

manniskors liv. Nu har hon utnimnts till Arets
Uppfinnarkvinna for en liten specialkudde som
ska gora vara tandlikarbesok behagligare. Priset

delades ut av Svenska Uppfinnareféreningen och

ALMI foretagspartner.

TEXT: ELSA MARECHAL, GLOBAL
FOTO: STEPHANE MARECHAL

em kinner inte igen problemet med saliv som
samlas i munnen under en behandling hos
tandldkaren och vem har inte forsékt stéta bort
den obekvima spiralen som skaver i gommen?
Kiristina Frisk borjade fundera pa problemet och kom pd en
mycket bekvimare 16sning: en liten kudde som gér jobbet.
Hennes uppfinning tog bade den svenska och internationella
marknaden med storm.
— Det ir fantastiskt att tinka sig att varje dag sitter tjugo
fulla busslaster med patienter ndgon av de hir tva i munnen,
sdger hon, och i handflatan héller hon tvd sma4 vita formsydda
kuddar: den ena ska sittas under tungan och den andra
innanfor kinden.
Kristina pratar fort, har litt f6r skratt och hennes pigga 6gon
visar pa stor nyfikenhet och jdvlaranamma. Det dr nog just
hennes positiva sitt att se pa saker som har gjort henne till
uppfinnare. Nir Kristina ser nagot som inte fungerar, ndjer
hon sig inte med att klaga utan férséker i stillet att hitta en
16sning.
— Att uppfinna dr som en sport for mig och jag tinker alltid,
”hur kan man I6sa det hir problemet pa ett enkelt och billigt
satt?” Jag forsoker hela tiden skala bort s att det blir sa
funktionellt som méjligt, forklarar hon.
Hennes kritiska och praktiska tinkande har gjort att hon har
patent pd en rad uppfinningar. Hon har genom aren uppfunnit
och designat allt ifrdn bruksféremal och husvagnsinredningar
till bl6jor och tandvardsprodukter.
— Min allra forsta uppfinning, en notknickare for enhinta,
gjorde jag nir jag gick forsta aret pa hogskolan f6r design och
konsthantverk, HDK. Jag gjorde den i16nn och den anvinder
vi fortfarande varje jul.
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Kristina Frisk dr f6dd och uppvuxen i Géteborg och efter
slutexamen pa HDK frilansade hon som industridesigner fér
bland andra Hégands och Mélnlycke. I slutet av 1980-talet
flyttade hon tillsammans med man och barn utomlands, f6rst
till Bryssel och sedan till Lissabon.

Det var i Portugal hon f6r forsta gingen kom i kontakt med
SWEA.

— Jag gick med nir jag triffat Gunilla Possenius som var en av
dem som hade startat avdelningen i Lissabon. SWEA betydde
kontakter med andra svenska kvinnor och en chans att folja
med pé utflykter till stillen som jag annars inte hade kommit
till. Jag minns att jag tog med min bebis i barnstol till den
forsta SWEA-middagen i Lissabon. Jag var en aktiv medlem
och tog bland annat hand om SWEA-bladet som jag var
redaktor f6r och senare blev jag kassor.

I Portugal arbetade Kristina bl. a. med att designa azulejos,
portugisiska kakelplattor. Nir den stora ekonomiska krisen
blev ett faktum, bestimde sig familjen for att flytta tillbaka till
Goteborg. Kristina var da 53 ar, hade inte arbetat i Sverige pé
6ver 20 ar och forstod att det skulle bli svért att ta sig in pa
arbetsmarknaden igen.

— I stillet for att s6ka arbete undersokte jag vad som
behévdes i Sverige och insag da att kvinnliga entreprendrer
efterfrigades. D ska de fa det, tinkte jag och borjade leta
efter idéer till ett nytt foretag,

Hon letade efter en bransch som gick bra dven under krisen
och sag di att tandvérden var en vixande bransch.

— Det finns fortfarande méinga vuxna som inte gar till
tandldkaren dirfor att de ér rddda, de tycker det dr obehagligt

eller att det gor ont. Sa jag borjade fundera pa vad en
tandldkare kunde beh6va for att patienterna skulle ma bittre.
Sedan tog det cirka tvd ar for Kristina att fi ut sin fOrsta
firdiga tandvardsprodukt.

— Nu har en internationell tillverkare och distributér kdpt
rittigheterna. Det kdnns fint att veta att min uppfinning idag
anvinds i bade Japan och Tyskland. En uppfinning 4r som ett
barn; man bir det, men sedan maste man slippa det for att det
ska fi préva sina egna vingar.

— Jag tror det ir fel att sédga att bara somliga har f6rmégan och
kreativiteten att uppfinna saker. Jag tror att alla kan uppfinna
ndgot, om de bara tar sig tid, sitter sig ned och riktigt funderar
6ver hur ndgot kan férbittras. Varje dag accepterar vi en
mingd saker som vi skulle vilja ha pa ett annat sitt.

Kristina har inte sagt sitt sista ord inom tandvarden. Nu hon
ir redan i full gdng med nista projekt. Idén kom nir hon gick
och blistrade tinderna.

— Efter behandlingen hade jag nagot konstigt klibb éver

hela ansiktet som jag var tvungen att tvitta bort inne

hos tandhygienisten. Jag tyckte det var obehagligt och
tidskrdvande. Detta maste man kunna gora ndgot at, tinkte
jag. Hir finns det utrymme f6r en ny produkt.

Forst gjorde hon en enkit hos tandhygienister for att ta reda
pa om det var ett problem f6r andra patienter ocksa och det
visade sig att cirka 89 procent holl med.

Di uppfann Kristina en mask som skyddar ansiktet under
behandlingen. Just nu vintar hon pi att de férsta maskerna
ska komma fran fabriken.

— Sé linge jag kan hitta problem som jag kan ta tag i och som
kan foérbittra patientens upplevelse hos tandlikaren kommer
jag att fortsdtta uppfinna inom omrédet, siger hon med
bestimd blick.

KRISTINA FRISK

Alder: 57 ir

Yrke: Industridesigner

Familj: Maken Johan och tva utflugna barn.

Bor: I hyresligenhet i Géteborg.

Gor pa fritiden: Sjunger i kor och malar

En uppfinning du skulle vilja ha gjort: Blixtlaset
Tips till nya uppfinnare: Man ska vara kritisk,
envis och tro pa sin sak.

For mer info: www.guf.se www.caresumables.com
Din relation till SWEA idag: Jag ir medlem

i Goteborg, Numera deltar jag inte 1 s4 manga
aktiviteter, men det dr viktigt f6r mig att veta vad
som pagir. Jag dr mest aktiv i ndtverket SWEA
Art. Vi har haft ett par gemensamma utstéillningar
i Goteborg och det tycker jag dr roligt att vara med

pa.
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[PODCAST

a, jag méste erkinna,

Trots att jag 4r van att arbeta med

IT och jimt och stindigt har smartphone och dator nira till
hands, s& var det en liten troskel som jag behévde ta mig

over for att komma igdng. Men nir jag vil gjorde

det — hjilp, vilken

jag motte!
Idag ir det nog ingen som inte hort begrep-
pet podcast, men fi kanske vet vad det ir?

som sinds pd nitet. Ibland 4r det dven sa att de
radioprogram man kan héra pi “gammelradio”
finns som podcasts, vilket innebir att du kan
lyssna pi dem om och om igen, och nir du vill.
Radiovirlden blir mycket stérre nir du pi ett en-

kel sdtt kan f3 tillging till program frin hela virlden och som
utflugen svensk kidnner jag ibland att det 4r bade intressant och
nddvindigt ate halla sig lite uppdaterad med vad som hinder i

En podcast (poddsindning, poddradio eller podd) ir ett enkelt
sdtt att prenumerera pé ljud- eller videofiler via nitet. Via ett pro-
gram eller en app viljer du vad du vill lyssna pa, sedan fir du nya
avsnitt lopande. Den vanligaste plattformen for att distribuera en
podcast ir att anvinda sig av iTunes Store. Apple erbjuder en gra-
tis katalog dir vem som helst kan ligga till sin podcast, dven du.

Det finns en uppsjd av olika appar fér att lyssna pa podcast. Nagra
finns till bdde iPhone och iPad, andra inte. De flesta synkroniserar
hur lingt du lyssnat pé ett avsnitt mellan dina enheter och skickar
en notis ndr ett nytt avsnitt finns tillgingligt. App-recensionsidan
The Sweet Setup rekommenderar appen Overcast som finns till
bade iPhone och iPad.

* Apple Podcast ¢ Overcast

* Pocket Casts * Acast

Sverige och Europa.
For att lyssna anvinder jag mig av den inbyggda appen i
Appletelefonen som heter Podcaster och ibland lyssnar jag ocksa
via den app som heter Acast som dven innehéller bilder
till en del podcasts for att illustrera det som sigs.
Jag foljer en mingd podcasts som jag sokt
fram och valt att prenumenera pd och sé fort
det kommit ett nytt avsnitt si ser jag det i
podcastappen. Jag kan sedan vilja att streama
avsnittet direkt eller ladda ner det lokalt dill
telefonen.

Hoppas du hittar dina egna favoriter i podcast-

virlden! P4 sidan hir nedan fir du ndgra bra tips att borja med.
Trevlig lyssning!

Ingela Pihl

Precis som till iOS finns det en mingd olika appar. Nedan hittar
du négra av alternativen som finns att ladda ner pi Google Play
Store. Om du behéver fler tips, googla "android podcast guide”
for dnnu mer information.

* Pocket Casts * BeyondPod * Acast

Till Windows Phone finns ett ging trevlig appar.
* Podcast (inbyggd app for 8.1) - Klipp pé Youtube

e Pocket Casts * Pocket Lounge ¢ Cast Center

1. S6k fram den podcast du letar efter i sékrutan. Klicka pa raden,
i det hir exemplet ”Stil” i P1.

2. Klicka pi knappen prenumerera och podcasten liggs till
under menyn “Dina podcasts” si hittar du den och alla andra
avsnitt enkelt nista ging.

Sommar och Vinter i P1 - Klassiskt pratprogram med
bide kiinda och okinda minniskor.

Spér - Kriminalpodcast diir gamla fall utreds av i
nitiska journalister.

Stil i P1 - Program om mode och stil.
Virvet - Journalisten Kristoffer Trump med en giist.

Meny i P1 - Det liter galet, men
matlagningsprogram pa radio med f

Tomas Tengby dr bra! L™

Kira barn - Om barn och forildraskap.
Drivet - Handlar om svenska drivna kvinnor.
Bildningspodden - Podcast for vetgiriga.

P1 Dokumentir, P3 Dokumentir och
P4 Dokumentir

Serial - Kriminalpodcast producerad av WBEZ i Chicago.

Curious City - Korta program som forsoker svara pa
lyssnarnas fragor om Chicago.

Stuff you should know - Program som verkligen
djupdyker i olika imnen.
This American Life - Nyz program varje vecka,

har vunnit alla tinkbara podpriser.

Freakonomics - Med forfattarna till succéboken
Freakonomics.

Presidential - Aktuell podcast om alla presidenters
vig till dmbetet.

Bite - Undersikande podcast om ma-
och-matpolitik.

Surprisingly Awesome - Programledarna
avslojar “the hidden awesomeness”

i vardagliga ting.

Jag soker pa ”Sverige” eller “svensk” for att fa
idéer. Mest anvinder jag Sveriges Radio som har

mingd program jag gillar: Godmorgon Virlden,
Dagens Eko, Sommar--och vinterpratare med flera.

Lyssnar girna pa Morgonpasset i P3 nir jag
trinar. Tiden gir fortare d&, men det hiinder
att jag far konstiga blickar nir jag skrattar

hége pd gymmet.

Nir jag har lite sverigeldngtan lyssnar jag pa Skirgardsradion
som dessutom betyder vildigt mycket sommar for mig,.
Sommartid sinder de frin Sandhamn och gér manga
bra smareportage. De som gor radioprogrammen har
lang erfarenhet och spelar inte bara kommersiell musik

utan dven ildre och olika sommarhits. P4 fredagar

brukar de sinda grillparty pd bryggan.

Eat this! med Leila Lindholm och Niklas
Ekstedt. En matpodd som handlar ;

om allt mellan himmel och jord.

-

Inte s& mycket om mat och

recept som jag trodde men det dr
en otroligt rolig podd!

99% invisible diskuterar design och arkitektur
med fokus pa de delar som inte alltid 4r de mest
uppenbara. Varje podcast tar upp ett
specifikt imne/exempel.
Jag lyssnar dven pi Barn-
vagnspromenader dir en psyko-

terapeut och en barnmorska pratar om
utveckling och alla saker som kan dyka upp
bland vira sma och hur man kan méta vissa beteenden

m.m.

Jag har nyligen bérjat lyssna pa en podd fran Sve-
riges Radio som heter USA-valpodden. Vildigt

intressant att fi ett annat perspektiv och andra

analyser av vad som sker hir som komplement till
de amerikanska mediernas rapporter.
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Annelie Olsson ar illustratdren
bakom SWEA-kvinnan, bilden
som anvands dver hela SWEA-
land. Tack vare sina illustrationer
for SWEA har Annelie fatt
uppdrag att férse bdde en
barnbok och en vanlig bok med
bilder.

TEXT: MARIA SEHLIN, SINGAPORE
FOTO: IDA MARIA FRITZELL, SINGAPORE

Redan som 13-Aring hade hon sin forsta konstutstalining
hemma i den lilla byn i Blekinge. Det blev succé, allt
s@ldes slut. Efter flera konstskolor, fre i Stockholm och en
i Prag hamnade Annelie s& smdaningom i Singapore,
ndr maken Roger blev erbjuden arbete f&r Sandvik AB
ddr. D& hade hon fullt upp med tre smé barn, men s&
smdningom tog hon upp konsten igen.

I ett lugnt villakvarter norr om Botaniska Tradgdrden

i Singapore bor Annelie Olsson med sin familj. | en
lummig grénska, med ett statligt mangotrad pd
tomten, tassar deras katter runt p& altanen framfér ett
charmigt hus med vackert sprojsade fonster. Det har ar
det enda ursprungliga huset i omrddet berattar hon,
grannhusen har rivits och ersatts med stora moderna
funkisvillor.

- Jag dlskar att har ar sé tyst och gront! Ibland tittar
apor, sibetkatter (ett rovdjur) och varaner forbi p&
tomten och ddr pd granntomten finns hénor som
kacklar, sGdger hon och pekar mot en grén backe. Just
i det har huset har familien bott i fyra ér, men de kom
till Singapore redan ar 2000. D& var dottern Tuva elva
dagar och de planerade att stanna kontraktets tre ér.
- Jag hade aldrig varit i Asien och tyckte det var s&
spannande! Det ar fortfarande sp&nnande och jag har
mycket kvar att géra hér, sGger Annelie.

Nu ser de Singapore som hemma, dven om de har
en fot kvar i Sverige med sommarstuga i uppvaxtens
Blekinge.

- Jag gillar vérmen hdr och maten. Och att det finns
s& mdanga trevliga manniskor. Och den blandade
kulturen, att det ar s& internationellt, sadger Annelie p&
frdgan om vad som &r bra i Singapore.

Vé&nner genom SWEA

Hon har varit aktiv i flera olika SWEA-grupper och ér
sedan ldnge medlem i ett matlag och i en bokklubb.

- Det ar sé kul! Jag dliskar bdde matlaget och
bokklubben, man 1ar sig massor och traffar ménga nya
mdanniskor, sGger Annelie.

Hon &r dven en flitig deltagare pd de regionmdten som
halls inom SWEA. Korea, Japan, Australien och Malaysia
ar ndgra av de lédnder hon besdkt med SWEA. Hon har
varit med pd elva regionmdten i Asien och berattar
entusiastiskt om minnesvarda upplevelser. Vandringar

i Kyoto, kul shopping i Bangkok, tempelboende i

Seoul, ddr de vacktes av en munk och en minnesvard
middag med vita dukar uppe pd kinesiska muren tillnér
hennes minnen for livet.

- Jag har s& ménga fina intryck frdn resorna, som varit
helt fantastiska. Genom aft arrangérerna ar Sweor

pd plats far vi se landet med de bdsta guiderna och
uppleva stallen som vi aldrig hade hittat fill annars. Det
har varit otroligt intfressanta resor.

- Det &r s& harligt att traffa Sweor frén andra Iander.
Alla har hdndelserika liv och har bott pd spdnnande
platser. Manga tré&ffar man om och om igen och
férnyar vénskapsbanden. Vi brukar vara ganska
mdnga frén Singapore och dr lite yngre an dvriga s vi
kallas internt for "discogénget”, skrattar Annelie.

Gjorde SWEA-kvinnan

Under flera &r arbetade Annelie med SWEA Magazine
Singapore. Hon var redaktér, skrev artiklar och
fotograferade. Ibland blev det illustrationer. Nar SWEA
International 2008 utlyste en tévling om en symbol som
kunde symbolisera SWEA-kvinnan skickade hon in eft
bidrag: en pigg kvinna med bl& - gréna farger och
svenska flaggan pd svaji hatten och en prastkrage pé
handvaskan.

- Det var viktigt fér mig att hon ség glad ut och jag
valde farger som symboliserar hav och land. Sedan
lade jag fill svenska attiraljer som prdstkragen och
svenska flaggan, berdttar hon.

Med den bilden vann hon.

- SWEA-kvinnan och jag presenterades pd ett
regionmote, det var jatteroligt! sdger Annelie.

Nu anva@nds symbolen &ver hela varlden. Hon har
efter det dven gjort nGgra andra SWEA-damer f6r
Singapores tidning och ett omslag till SWEA Forum
2009 infér SWEAs 30-Arsjubileum pd Nationalmuseum.
Hennes senaste alster var symbolen for fioldrets RM i
Singapore, en Singaporeinspirerad Swea.

Arbetar med bdcker

Tack vare illustrationerna i SWEA Magazine Singapore
fick Annelie en foérfrdgan om hon ville l&dmna forslag p&
illustrationer fill en barnbok.

—Jag var en av flera som [dmnade in forslag till
foridggaren och jag fick uppdraget, berdttar Annelie.
Det resulterade i barnboken Tekla Tiger och JAG-boken
Ar 2009 som handlar om adoption, och om att vara
annorlunda.

— Den boken gick jattebra, den kdptes in av flera
bibliotek och har tryckts i en ny upplaga. Det finns &ven
funderingar pd att ge ut den pd engelska, berattar
Annelie.

Ar 2013 kom boken Fergie the frog ut med Annelie
Olssons illustrationer och den sdljs i Singapores storsta
bokhandel och pd Amazon. Det &r en engelsk bok vars
férvecklingar utspelar sig i Mélle. Infér det uppdraget
gjorde hon mycket research; hon dkte till Skéne for

att fotografera detaljer och lyssnade dven pd hur
grodorna 1at p& natten - allt for att skaffa sig en bild

av miliderna hon skulle illustrera. Det blev detaljrika
teckningar.

— Det ar jattekul att illustrera bocker, sdger hon.

llustrationerna gér hon vid sin arbetsplats pd andra
vdningen i huset, i det kombinerade sovrummet och
atfelién. Har ér bra ljus med fonster at tre hall. Det ser ut
att bli fler bocker fér Annelie. Hon har redan fétt ndgra
manus. Tankar pd att ateruppta oliemdlandet frdn
ungdomen finns ocksd med. Hon har fotograferat gréon
regnskog och té&nker anvénda utsnitt av fotografierna
som forlaga till oliemalningar.

N&r hon mélar pé fri hand, utan uppdrag, blir det

ofta grafiska mdnster. Hon s&ger att hon inspireras av
blommor, natur, detaljer, f&rger och ljus, sammanhang,
rorelser, familj, v&nner, méten, katterna, lugn och
tystnad.

—Jag har en drébm om aftt géra tyger eller tapeter.

Eller kanske en egen barnbok, ddr jag utgdr frén
illustrationerna. Vi fér se vad det blir, sadger hon.

Artikeln har tidigare publicerats i SWEA Magazine,
Singapore.
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SVENSK-AMERIKAN
SKYDDAR ANRIKA
TRAD

Svenska trad ér ndgot som fér den
amerikanske professorn Douglas
Hulmes att snubbla éver orden av
ren entusiasm. Men det ska vara
trdd med en historia, till exempel
vark-, déd- och vardtrad, eller
varfor inte en gastek? Manga

av dem huggs ner i brist p&
kunskap om betydelsen de haft
fér manniskan. Douglas vill rédda
denna svenska fradition, eftersom
den kan |&ra amerikanerna
mycket.

TEXT: ASA BJORKLUND
FOTO: DOUG HULMES, CYRIL MISCHLER.

Jag traffar Douglas vid en 350 &r gammal poppel i
Prescott, Arizona, ddr han undervisar i miljidstudier p&
stadens hdégskola. Douglas morférdldrar emigrerade
frén Karlshamn s& ibland slinker fraser pd en
gammalsvensk dialekt med i konversationen: "forstér
du?” eller "hur sdger man nu?2”

Hans fingrar rusar 6ver sidorna i alla de bécker som han
samlat pd sig under sina resor till Sverige. | marginalen
har han antecknat engelska 6versattningar, médosamt
framletade i det véllummade lexikonet. | fjol fog han
eft sabbatsdr och reste runt i Sverige fér att leta upp
kulturhistoriskt infressanta tréad.

S&agner och andamal varierar. Vardtrad planterades
mitt p& gdrdsplanen fér att skydda familien och
agorna. Det gdllde att behandla tradet val, fér annars
drabbades man av olycka. En gumma som hdllde ut
skurvatten pd trédet straffades hart; strax brann huset
ner. Andra trdd kunde bota sjukdomar, s& kallade
varktrdd, medan en gastek kunde vara hemvist at
bdde onda andar och sndlla spdken. Traditionen med
helgade trad gar tilllbaka anda till asatrons jGtteask
Yggdrasil. Under vikingatiden holls tingsmoten och
offerfester under stora trad.

Tron att vissa trdd eller lundar var bebodda av andar
och gudavasen fanns kvar l&ngt fram i kristen tid. Anda
fram till 1800-talet bestraffades den som betrédde en
helig lund i Smdland. Och den som var dum nog att
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hugga ner ett tradd drabbades sé klart av en gruvlig
sjukdom. Douglas oroas 6ver att trédens betydelse nu
haller p& att glbmmas bort.

- Det &r en tradition som héller pd att férsvinna. Jag
hoppas att jag genom min forskning kan féra tillbaka
mdanniskan till en tradition som fér mig @r s& vacker och
betydelsefull och som illustrerar en moralisk och etisk
respekt for naturen.

Denna hé&nsyn till naturen beror p& att svenskarna har
en personlig anknytning fill landskapet, menar Douglas.
Som exempel nédmner han att man i Sverige inte
bygger en motorvég rakt igenom en by. Amerikaner, &
andra sidan, hyser for lite respekt for naturen s& darfor
har de mycket att IGra sig av svenskar, tycker Douglas.
— Det finns eft varde fér svenskamerikaner, ja, fér

alla immigranter i Amerika, att ta med sina anf&ders
traditioner och inte tappa dem, fér de berikar var
kultur. Vi behdver det.

Nyligen besodkte Douglas utvandrarbygdernai
Minnesota, dér han motte en svenskattling som
berattade att hans familj pd& 1860-talet hade planterat
en ek pd gdrden i Nebraska. Ingen fick hugga ner

den trots att stammen var rutten. Darmed fick Douglas
bevis for sin teori att skandinaver férde med sig
vardtradstraditionen fill Amerika.

- Jag blev s& glad att jag ndstan kramade honom,
men det vet jag att s& gér man inte i Sverige, séger
Douglas och skrattar.

Douglas arbetar nu med Arizonas skogsvardsmyndighet

for att uthdmna speciella frad till natur- och
kulturminnen. Forra aret dog 19 brandmdan i en tragisk
skogsbrand utanfér Prescott. En av deras sista bragder
var aft rddda en Alligator Juniper, en stor en med bark
som krokodilskinn, som med sina 1 800 &r troligen &r den
aldsta i varlden. Tack vare Douglas arbete ar frédet nu
skyddat som kulturminne fill brandmé&nnens éra. Hans
svenska forskning fick dérmed betydelse dven i USA.
—Tr&det har blivit ett minnesmarke. Folk kommer hit for
att besdka trédet som brandmdnnen rdddade.

Han ser det som sin uppgift att sprida karleken fill
naturen vidare till n&sta generation. Nyligen féreldste
han for en skolklass om vardtréd, hustomtar och andra
vdsen i nordiska sagor.

- Barnen dlskade historiernal Om vi bara kan f& barnen
att uppskatta fréden... Douglas Idter meningen

flyta i vég. Han tittar upp i frddkronan ovanfér som
surrar av cikador. De gula Iéven rasslar i den varma
sensommarvinden.

- De flesta av oss bor inte pd& landet I&ngre, men
vardirédden ar en tradition vi kan ta med oss. For mig

ar det ett satt att knyta an fill en plats. Det handlar inte
om en "gudaanknytning” utan en — Douglas sdker efter
det rétta ordet - "en naturanknytning”, avslutar han pd&
svenska.

L&s mer: Gastekar och Vackefuror av Ake Carlsson, Nils
Forshed och Eva-Lena Larsson. Tr&iden och Mdnniskan
av Allan Gunnarson. Svenska Vardtrad av Gustaf
Ewald.

HISTORISKA TRAD | BLEKINGE

Snapphaneeken i Sélvesborg. Har hangdes
19 snapphanar julnatten 1677.

Hagbards ek i Ysane. Den olyckliga
karlekssagan om Hagbard och Signe ar
vikingatidens version av Romeo och Julia.
Hagbard ségs ha hangts i eken.
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Lotseken i Pukovik_s hcmrj vor"eh‘ sidomarke I
med dubbel funktion. Fran trédets topp

kunde man ocksé spana ut mot batarna till I
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Horna gubbe pd& Hasslés norddstra udde |
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Tack vare att den ocksd varit gérdens
vardiréd har den vuxit sig stor och stark.

Under mer &n 200 &r har Flackeken pd
Aspd vaglett fartygen i Karlskrona skérgard.
Sandhamnseken (eller Aslyckeeken) &r
ytterligare ett siomdarke som tyvarr inte ar
lika imponerande idag eftersom mdanga
grenar kapats eller dott.
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MEDLEMSFORMANER

Att vara Swea innebdr fler férmaner &n var varldsvida
va@nskap och fantastiska kontaktnat! Vi hoppas att

de medlemsférmaner vi har tagit fram for alla SWEAs
medlemmar ska vara till glddje for ménga av er.
Foretagen som erbjuder dessa formdaner gér det i
kombination med att sponsra SWEAs verksamhet pd
olika satt. Hor gérna av er till oss med tips och idéer:
advertising@swea.org

Medlemsférmdnerna hittar du ocksd pd www.swea.org

AVIS

Ny medlemsférman infér sommaren: Hyr bil hos Avis och
spara upp fill 15%! Som medlem i SWEA kan du alltid spara
ytterligare 15% utdver Avis boka-tidigt- och weekendpriser
ndr du hyr bil i Sverige, Norge och Danmark.

Uppge AWD nr. N498803 vid bokning pd telefon eller via
Avis webbsida fér SWEA Internationals medlemsforman.
Vanliga bokning-och hyresvillkor géller.

Mera information hittar du hér: avis.se/hyrbilserbjudanden/

partners/swea

Kosta Boda Art Hotel

Kosta Boda Art Hotel erbjuder alla SWEA-medlemmar med
familj féljande rabatterade priser:

» Overnattning inkl. frukost samt entré fill spa: 995:- SEK per
person i dubbelrum (1990:- SEK fér 2 personer) kategori Art
Room. (Ordinarie pris &r 2590:- SEK per natt/dubbelrum.)

*Overnattning inkl. frukost samt entré till spa: 1445:- SEK per

enkelrum kategori Art Room. (Ordinarie pris &r 1695:-SEK
per enkelrum.)

For att boka kontakta hotellet via e-post eller telefon och
ange bokningskod SWEA.
bokningen@kostabodaarthotel.se

Telefon +46 (0)478-34830

Priserna gdller t o m 31 augusti 2017.
Adressen:

Kosta Boda Art Hotel

Stora vagen 75

SE-360 52 Kosta

Sverige

Webbadress: kostabodaarthotel.se

NORDIC REACH

Det moderna nordiska livsstismagasinet féor Amerika

ges ut fyra génger om dret och skriver om kultur, mode,
design, mat, natur mm. Som medlem i SWEA och

boende i USA kan du prenumerera ett ar for bara $15
och spara 21% (ordinarie pris $19). www.nordicreach.com

SWEDISH PRESS ERBJUDANDE TILL SWEA-MEDLEMMAR
Mdénadsmagasinet Swedish Press, som grundades 1929
som Svenska Pressen i Vancouver, Kanada, finns nu
tillgénglig éver hela varlden. Tidningen har sin bas i
Nordamerika och sprider nyheter frén Sverige fill
utvandrare, expats och andra med ett intresse fér Sverige.
SWEA-medlemmar i hela varlden erbjuds 50% rabaftt
pd den digitala utgévan (US$14 i stallet for US$28). For
att bli prenumerant, skicka din bestallning via e-post

till Subscribe@SwedishPress.com och ange SPECIAL
SWEAOFFER i @mnesraden. F&r mer information om
Swedish Press, gd till www.SwedishPress.com.

KIDSREAD AB ERBJUDER NY APP FOR SVENSKA
BARNBOCKER

Nya appen for obegrédnsad Iasning av barnbdcker i
surfplattan fér dldrarna 0-12 &r (funkar som Netflix fast
fér barnbdcker, enkelt uttryckt). | appen hittar ni tonvis
med svenska barnbdcker frdn i stort sett alla svenska
forlag. Vi fyller pd 16pande med nya bdcker.
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Forman till SWEAs medlemmar som tecknar en
prenumeration pd Kidsread: vi bjuder pd forsta
mdanadens prenumerationsavgift (49 sek). For
Aterbetalning mejlar man bara till swea@kidsread.

se, s& ordnar vi det. Darutéver s& har ju alla 14 dagars
kostnadsfri prova-pd-period. H&r kan ni ldsa mer: www.
kidsread.se.

KIT4KIDS AB LEVERERAR BARNMAT, BLOJOR, VALLING,
LEKSAKER M.M.

Kit4Kids erbjuder bonusprodukter till ett varde av 500 SEK
alla SWEA-medlemmar som gér en bestdlining.

Skriv "SWEAMEDLEM” i kommentarsfdltet.
Bonusprodukterna kommer frdn véra utvalda partners.
Webbplats: www.kit4kids.se

KOSTNADSFRI OMBUDSTJANST | 30 TIMMAR FOR
SWEAMEDLEMMAR

Ar du anhérig till en dldre person men sjdlv bosatt
utomlands? D& vet vi p& INVIO hur svart det kan
vara att férsdkra sig om att den du har kér har eft
bra liv. Darfér har vi p& INVIO utvecklat en fidnst for
dig som anhorig som hjdlper er med administration
och samordning s& att ni kan kdnna er trygga och
sékra pd att det finns en person pd plats som har
helhetsbilden av den dldres liv. Véra ombud arbetar
alltid i samréd med den dldre och vart maél ar aft
bé&de ni som anhoériga och den dldre ska ké&nna er
frygga och ndjda med er livssituation.

Som SWEA-medlem f&r du just nu kostnadsfri
ombudstjénst i 30 timmar, som du kan férdela pd de
tre forsta manaderna du dr kund hos oss. Ring eller
mejla oss s& hittar vi den bdsta 16sningen for just er!
telefon: +46 (0)10 — 888 53 73, e-post: info@invio.se,
webbplats: www.invio.se

GYNNA VARA ANNONSORER, SPONSORER
OCH SAMARBETSPARTNERS!

SWEA FORUM
Amicheitalia

Tetra Laval

Sofia Distans

Swedish Delight B&B
Swedish Press

Viveka Kjellgren, mdaklare

WEBB-ANNONSORER
Alexander White
Grennaskolan
Hermods
Sigtunaskolan

Sofia Distans

Swedish School Beijing

SPONSORER OCH SAMARBETSPARTNERS
The Barbro Osher Pro Suecia Foundation
The Heimbold Foundation

SEB

Swedbank

Svenskt Naringsliv

Swedish Press

SVIV, Svenskar i Varlden

N&mnden fér Sverigefrdmjande i utlandet, NSU:
Utrikesdepartementet

Svenska institutet

VisitSweden

Business Sweden

Tryckklart PR-material

Foljande finns att ladda ned fran pr.swea.org:
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SWEA ér ett globalt natverk for svensktalande kvinnor som bor eller har bott utomlands.

SWEA ér den storsta Sverigeframjande organisationen utanfor Sverige
med syfte att sprida svensk kultur och tradition.

SWEA ér en icke vinstdrivande ideell organisation, som ger donationer
och delar ut stipendier for tva miljoner kronor per ar.

SWEA International har idag ett 70-tal avdelningar i ett 30-tal lander.

SWEA

Swedish Women’s Educational Association
International, Inc.

Y Y Promotion of Swedish

s Culture and Tradition

www.swea.org ¢ office@swea.org



